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WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DES GERATES DER MARKE HANSA
SEHR GEEHRTER KUNDE!
()] das Gefriergerét steht fiir eine auBergewohnlich leichte Benutzung und ausgezeichnete Effektivi-
m tat. Jedes Gerat wurde noch in der Fabrik auf Sicherheit und Funktionalitat sorgfaltig Giberpriift.

Wir weisen Sie darauf hin, die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme genau zu lesen.

Im Folgenden finden Sie Erlauterungen der Symbole, die wir in der Bedienungsanleitung verwenden:

Benutzers und zum ordnungsmafigen Gebrauch.
Gebrauch des Gerates.

Gefahren durch falschen Umgang mit dem Informationen zum Umweltschutz.
& Gerat und Hinweise fir Maflnahmen, die ’
nur durch einen Fachmann, z.B. durch den
Servicetechniker des Herstellers, ergriffen m Verbot fir die Ausflihrung bestimmter

i Wichtige Informationen zur Sicherheit des . Informationen und nitzliche Tipps zum

werden dirfen. MafRnahmen durch den Benutzer.

Die Abbildungen in dieser Bedienung-
sanleitung dienen nur der Orientierung.
Volle Ausstattung des Gerates ist in dem
entsprechenden Kapitel enthalten.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den
Einsatz im Haushalt bestimmt.
Der Hersteller behalt sich das Recht

vor, Anderungen vorzunehmen, die die
Geratefunktion nicht beeintrachtigen.



SICHERHEITSHINWEISE

Manche Bestimmungen dieser Be-
dienungsanleitung wurden fiir die
Kiihlgerate verschiedener Art (fir
den Kiihischrank, Kiihl-Gefriergerat
oder Gefriergerat) vereinheitlicht. Die
Information Uber die Art lhres Geréates
ist dem Produktdatenblatt, das dem
Gerat beigelegt wurde, zu entnehmen.
Der Hersteller haftet nicht fiir die Scha-
den, die Folge der Nichteinhaltung
inder vorliegenden Gebrauchsanwei-
sung angefiihrten Prinzipien sind.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanwei-
sung auf, um sie in Zukunft auszunut-
zenoder einem eventuellen Nachbesit-
zer libergeben zu kénnen.

Das Gerat darf nicht durch Personen (da-
runter auch Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sinnlichen oder psychischen
Fahigkeiten sowie durch unerfahrene so-
wie solche Personen, die das Gerat nicht
kennen, bedient werden, es sei denn,

es geschieht unter Aufsicht oder geman
der Anweisungen der fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Personen.

Erlauben Sie nicht den Kindern das
Gerat ohne Aufsicht zu bedienen. Er-
lauben Sie den Kinder nicht mit dem
Gerat zu spielen. Lassen Sie die Kinder
nicht sich auf die aufschiebbaren Be-
standteile des Kiihlschranks zu setzen
oder auf der Kiihlschranktiir zu hangen.
Das Kiihl-Gefriergerat arbeitet ordnungs-
gemal bei einer Raumtemperatur, die in
der Tabelle mit der technischen Spezifika-
tion angegeben ist. Das Gerat ist nur fur
den Gebrauch in Innenrdumen geeignet,
allerdings nicht in unbeheizten Kellerrau-
men, Hausfluren oder Sommerhausern.
Zum Aufstellen und Verschieben
des Gerates durfen nie die Turgriffe,
die Kondensatorrohrchen oder die
Kompressoreinheit benutzt werden.
Das Kiihl- und Gefriergerat sollte
wahrend des Transports oder der
Aufstellung nur bis zu 40° geneigt
werden. Ist der Winkel groBer, darf
das Gerat erst nach 2 Stunden
eingeschaltet werden. (Abb. 2).
Vor jeder Wartungsarbeit ist der
Netzstecker aus der Steckdose zu
entfernen. (Nicht am Kabel, son-
dern immer am Netzstecker ziehen).
Knackende Gerausche sind eine Folge
der Materialausdehnung bzw. —zusam-
menziehung einzelner Bauelemente,
die durch Temperaturschwankungen
des Kuhimittels hervorgerufen werden.
Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerat nie-
mals selbstandig zu reparieren , sondern
nur durch Mitarbeiter einer autorisierten
Fachwerkstatt. Nur so bleibt die vom
Hersteller gewahrte Garantie erhalten.
Im Falle einer Beschadigung des Kuhl-
kreislaufs muss der Raum, in dem das
Gerat aufgestellt wurde, einige Minuten

AN

gut durchgeliiftet werden (Das Ge-
rat mit Isobutan R600a bendtigt einen
Raum von mindestens 4 gm Flache.)
Angetaute Lebensmittel dirfen auf
keinen Fall wieder eingefroren werden
Getranke in Flaschen und Dosen, diirfen
nicht im Tiefkiihlbereich aufbewahrt wer-
den. Die Flaschen und Dosen platzen!
Das aus dem Gefrierraum her- ausge-
nommene Gefriergut (Eis, Eiswiirfel
usw.) darf nicht direkt in den Mund ge-
nommen werden, es kdonnte schmerz-
hafte Erfrierungen verursachen.
Das Kihlsystem niemals beschadi-
gen. Das Kaltemittel ist leicht ent-
flammbar. Bei Kontakt mit den Au-
gen sofort grindlich mit Wasser
spllen und einen Arzt konsultieren.
Ist die Anschlussleitung bescha-
digt, muss sie ersetzt werden. Die-
se darf nur von einer autorisierten
Fachwerkstatt ausgewechselt werden.
Das Gerat dient zur Aufbewah-
rung von Nahrungsmitteln, zu an-
deren Zwecken nicht verwenden.
Das Geréat ist fur die Dauer solcher
Handlungen wie Reinigung, Wartung
oder Anderung des Aufstellungss-
tandortes von der Stromversorgung
ganz (durch Ziehen des Netzste-
ckers aus der Steckdose) zu trennen.

Anti-bacteria System

Die spezielle antibakterielle Silberi-
onen-Beschichtung im Innen- raum
des Kuhlschrankes verhindert aktiv
die Vermehrung unerwunschter Bak-
terien und die Entstehung des Schim-
mels. Sie sorgt auf diese Weise fir
entschieden mehr Hygiene. Dank der
antibakteriellen Silberionen- Beschich-
tung entsteht kein unerwiinschter Geruch
und die Produkte bleiben langer frisch

DE



3ad

INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Vorbereitung fiir den ersten Berieb

Das Gerat auspacken. Klebebander
ent- fernen. Eventuell verbliebene
Kleberreste kénnen mit einem milden
Reinigungsmittel beseitigt werden.

Die aus geschaumtem Polystyrol herge-
stellten Verpackungsteile nicht wegwer-
fen. Falls sich ein erneuter Geratetran-
sport als notwendig erweist, ist das Gerat
mit Hilfe dieser Polystyrolelemente und
der Folie einzupacken und mit einem
Klebeband zu sichern.

Das Innere des Gerates und seine
Aus- stattungselemente mit lauwarmem
Wasser unter Zusatz eines Geschirrspuil-
mittels abwaschen und trocknen lassen.
Das Gerat auf einem ebenen, horizon-
talen und stabilen Grund in einem troc-
kenen und bellftbaren Raum aufstellen.
Nicht di- rekter Sonnenbestrahlung
aussetzen. Nicht in der Nahe von War-
mequellen wie Herde Heizkorper, Zen-
tralheizung oder Heisswasser- Anlagen
aufstellen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme des
Gerats die Schutzfolie.

Das Gerat sollte méglichst eben auf-
gestellt werden — Unterschiede kénnen
dank der hdéhenverstellbaren FllRe
ausgeglichen werden (Abb. 3).

Damit freies Offnen der Tur sichergestellt
werden kann, wurde die Entfernung
zwischen der Seitenwand des Gerates
(auf der Seite der Scharniere) und der
Raumwand in der Abbildung 5 darge-
stellt.”

Der Aufstellungsraum muss stets gut
beliftet sein. (Abb. 6).*

Mindestabstéande zu Warmequel- len:

- zu Elektro- oder Gasherde u.a. : 3 cm,
- zu Ol- oder Kohlebeistellherde : 30 cm,
- zu Einbaubackdéfen - 5 cm

A

Wenn die oben genannten Mindestab-
stdnde nicht eingehalten werden kon-
nen, muss eine geeignete Isolierplatte
zur Reflexion der Warmestrahlung ver-
wendet werden.

Die hintere Kuhlschrankwand, ins- be-
sondere der Verdampfer und die Kihl-
systembaugruppe, dirfen nicht mitden
Rohren der Zentralheizung und eines
Abflusssystems in Berlihrung kommen.
Eine Manipulation des Kaltemittel-
kreislaufs ist verboten.. Es ist darauf
zu achten, dass das Kapillarrohr, das
sich im Hohlraum der Kaltemaschine
befindet, nicht beschadigt wird. Dieses
Rohr darf weder gebogen noch geknickt
werden.

Falls der Benutzer das Kapillarrohr
beschadigt, verliert er seine Garantie-
anspriche. (Abb. 8).

A

® Der Turgriff befindet sich bei einigen

Modellen im Innern des Gerats und
muss noch montiert werden.

Elektrischer Anschluss

Vor Inbetriebnahme des Gerats stellen
Sie die Temperaturregelung auf ,OFF*
oder in eine Position, die das Gerat vom
Stromnetz trennt ( s. Steuerungsbe-
schreibung)

Das Gerat ist an eine 230V / 50 Hz
Wechselstromleitung Uber eine vor-
schriftsmafig installierte, geerdete und
durch eine 10A —Sicherung geschitzte
Steckdose anzuschlief3en.

Das Gerat erfillt die VDE — Norm. Der
Hersteller lehnt jede Haftung fur even-
tuell entstandene Schaden ab, deren
Ursachen aufdas Nichtbefolgen dieser
Vorschrift zurlickzufiihren sind.

Keine Adapter, Mehrfachstecker oder
zweiadrige Verlangerungskabel ohne
Nullleiter verwenden. Sollte ein Verlan-
gerungskabel noétig sein, muss es der
VDE/GS — Norm entsprechen.
Verlangerungsschnur verwendet wird,
muss sich die Steckdose in einem
sicheren Abstand zu Amarturen mit
fliessendem Wasser befinden.

Die Daten auf dem Typenschild, das im
Inneren des Kuhlschranks angebracht
ist, sind unbedingt zu beachten.

Gerat vom Stromnetz trennen

® Das Gerat muss problemlos vom Strom-

netz zu trennen sein, indem man den
Stecker herauszieht oder den zweipoli-
gen Schalter betatigt. (Abb. 9).

* Gilt nicht flr Einbau-Gerate



BEDIENUNG UND FUNKTIONEN
Bedienfeld (Abb. 7).

1. Cover Gluhbirnen
2. Temperaturregelung

Temperaturregelung

Die Einstellung der Kiihlschranktemperatur erfolgt durch Drehung des Temperaturreglers.
Mégliche Positionen:

Gerat ausschalten - Position OFF/0

Maximaltemperatur - Position 1

Normaltemperatur - Position 2-6
Minimaltemperatur - Position 7

Den Kiihl-und Gefrierraum friihe-
& stens 4 Stunden nach Inbetriebnah-
me des Gerates fiillen.

Kiihlschranktemperatur

Eine manuelle Anderung der Innentemperatur auf Grund der Jahreszeit ist nicht nétig. Die Erhéhung
der Umgebungstemperatur wird durch den Temperaturfihler erkannt, was eine automatische Inbetrieb-
nahme des Verdichters auslést und damit die Betriebstemperatur langfristig stabil halt.

Temperaturschwankungen
Geringe Temperaturschwankungen sind eine normale Erscheinung die beispielsweise durch die Ein-

lagerung vieler frischer Lebensmittel oder zu langes Offnen der Tur auftreten kdnnen. Der eingestellte
Temperaturwert wird Ublicherweise schnell wieder erreicht.
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BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

Aufbewahren der Lebensmittel im Kiihl- und
Gefrierraum

Beim Aufbewahren von Lebensmitteln in
diesem Geriat sollten folgende Empfehlun- gen
eingehalten werden:

® Die Lebensmittel sollten auf Tellern, in Be-
haltern oder in fir Lebensmittel bestimmte Folie
verpackt aufbewahrt werden. Sie sind gleich-
mafig auf den Abstellflachen zu verteilen.

® Es ist zu beachten, dass die Lebensmittel die
hintere Kihlraumwand nicht berth- ren, da es
sonst zur Reif- oder Feuch- tigkeitsbildung auf
dem Gefriergut kommen kann.

® Keine heissen Speisen in den Kihlschrank le-
gen.

® Lebensmittel, die leicht fremde Geriichen an-
nehmen, und solche mit einem starken Eigen-
geruch sind in den Kihlfachern in Folienver-
packung oder festverschliessbaren Gefassen
aufzubewahren.

® Gemise mit einem hohen Wassergehalt kann
die Freisetzung von Wasserdampf verursachen,
der jedoch die Kuhlfunktion nicht beeintrachtigt.

® Vor dem Einlegen in den Kihlraum muss das
Gemduse gut abgetrocknet werden.

® Ein UbermafRiger Wassergehalt im Kihlgut
(Blattgemuse) verkiirzt die Aufbewahrungszeit.

® Vor dem Einlegen in den Kuhlraum darf das
Gemuse nicht gewaschen werden, da das Wa-
schen einen natirlichen Schutz beseitigt. De-
swegen empfiehlt es sich, das Gemduse erst vor
dem Verzehr zu waschen.

® Die Produkte sind in die Korbe 1, 2 und 3* zu le-
gen, bis die naturliche Beflllungsgrenze erreicht
ist. (Abb. 11a/ 11b).**

. VerpackteProdukte

. Flaschenablage

. Natiirliche Beflllungsgrenze
(*/***)

o PwNn-

Die Lagerung von Produkten in den Draht-

fachern des Kuhlschrank-Verdampfers ist zulas-

sig.*

® Produkte in den einzelnen Fachern durfen 2 —
3 cm Uber der Beflllungsgrenze gelagert wer-
den.**

® Um mehr Lagerungsraum im Gefrierfach zu er-

halten, kann man die Schubfacher 1 und 2 ent-

fernen und die Produkte in die Metallregale des

Verdampfers legen.*

Tiefkiihlung der Lebensmittel**

® Fastalle Lebensmittel eignen sich zum Einfrieren,
ausgenommen roh zu verzehrendes Gemise,
z.B. Blattsalat.

® Nur hochqualitative Lebensmittel sind zum
Einfrieren geeignet. Das Gefriergut sollte kle-
inportioniert sein.

® | ebensmittel sind in geruchfreies, luft- und feuch-
tigkeitsdichtes, sowie fett- und- laugenunempfin-
dliches Material zu verpacken. Polyethylen- und
Aluminiumfolie sind am besten geeignet.

® Die Verpackung muss dicht sein und an dem

Gefriergut fest anliegen. Glasbehalter sind nicht
zu verwenden.

® Es wird empfohlen, bereits eingefrorene Produk-
te sozulagern, dass sie mit den einzufrierenden,
frischen Lebensmitteln keine Beriihrung haben.

® Es wird empfohlen, die Menge der zum Einfrieren
vorgesehenen Frischprodukte entsprechend
der technischen Gegebenheiten des Gerats (s.
Tabelle) zu berechnen.

® Wirempfehlen, die gefrorenen Portionen auf eine
Seite der Gefrierkammer zu schieben und die
frischen Portionen auf die andere Seite zu legen.

® Zum Einfrieren der Produkte den mit diesen
Zeichen markierten Raum (*/***) benut- zen.

® Die Temperatur im Gefrierraum ist von folgenden
Faktoren abhangig: Aussentemperatur, Befll-
lung des Kuhlschrankes, haufiges Tirendffnen,
Menge des abgelagerten Reifbeschlags und die
Einstellung des Thermostaten.

® | asstsichdie TUr nicht sofort nach dem Schlies-
sen wieder 6ffnen , empfiehlt es sich, 1 bis 2
Minuten zu warten, bis sich der entstandene
Unterdruck ausgeglichen hat.

Die Aufbewahrungszeit der tiefgekihlten Produkte
ist von ihrer Qualitat sowie der Aufbewahrung-
stemperatur abhangig.

Bei einer Temperatur von -18°C oder niedriger
sollte folgende Aufbewahrungsdauer eingehalten
werden:

Produkte Monate

Rindfleisch 6-8
Kalbsfleisch 3-6
Innereien 1-2
Schweinefleisch 3-6
Gefligel 6-8
Eier 3-6
Fisch 3-6

Gemuse 10-12

Obst 10-12

Das Schnellgefrierfach ist firs Aufbewahren tie-
fgefrorener Lebensmittel nicht geeignet. In diesem
Fach kénnen Eiswdrfel hergestellt und aufbewahrt
werden.***

*  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach im unte-
ren Bereich des Gerates.

**  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach (*/***)

***Gilt nicht fir Gerate mit einem Gefrierfach
gekennzeichnet mit (*/***)
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ENERGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHLSCHRANKS
Praktische Ratschlage

Tiefklhltruhe nicht in der Nahe von Heiz- kdrpern
oder Backéfen aufstellen und nicht direkter
Sonneneinstrahlung aussetzen.

Sicherstellen, dass die Beluftungsoffnun- gen
nicht verdeckt sind. Ein- bis zweimal pro Jahr
sind die Bellftungsoffnungen von Staub zu
reinigen.

Die richtige Temperatur einstellen: Eine Tempe-
ratur von 6 bis 8°C im Kuhlschrank und -18°C
im TiefkUhlfach sind ausrei- chend.

Bei langerer Abwesenheit, z.B. im Urlaub, ist die
Temperatur im Kuhlschrank zu er- héhen.

Ein unnétiges Offnen der Tiir des Kiihl- oder Tief-
kihlschranks ist zu vermeiden. Unverbrauchte
Produkte sind so schnell wie mdglich wieder in
den Kuihl- oder Tiefkihlschrank zuriickzulegen,
bevor sie sich erwarmen.

Das Innere des Kuhischranks ist regelmaRig
mit einem in Reinigungsmittel getrankten Lap-
pen auszuwischen. Gerate ohne automatische
Abtaufunktion missen regelmalig abgetaut
werden. Die Entste- hung einer Eisschicht von
mehr als 10 mm muss vermieden werden.

Die Tirdichtung ist sauberzuhalten, anson-
sten schlie®t die Tur nicht vollstandig. Eine
beschadigte Dichtung muss ausgewechselt
werden.

Was bedeuten die Sterne?

*

*k

*kkk

Bei einer Temperatur von -6°C kénnen tiefe-
gekuhlte Lebensmittel ungefahr eine Woche
lang aufbewahrt werden. Mit einem Stern
gekennzeichnete Schu- bladen oder Facher
sind (meistens) in preiswerteren Noname-Kuihl-
schranken zu finden.

Bei einer Temperatur von -12°C kénnen Leben-
smittel fur 1-2

Wochen ohne Geschmacksverlust gela- gert
werden. Diese Temperatur ist jedoch fir das
Einfrieren von Lebensmitteln nicht ausreichend.

Zum Einfrieren von Lebensmitteln werden
hauptsachlich Temperaturen unter -18°C ver-
wendet. Dies ermdglicht das Einfrieren von
frischen Lebensmitteln mit einem Gewicht bis
zu 1 kg.

So gekennzeichnete Gerate ermdgli- chen die
Aufbewahrung von Lebensmit- teln bei einer
Temperatur von unter -18°C und das Einfrieren
grofRerer Mengen an Lebensmitteln.

Zonen im Kiihlschrank

Aufgrund der naturlichen Luftzirkulation entste-
hen im Kihlschrank unterschiedliche Tempera-
turzonen.

Der kiihiste Bereich befindet sich direkt oberhalb

11

der Gemusefacher. In dieser Zone sind emp-
findliche und leicht verderbliche Lebensmittel
aufzubewahren, wie

- Fisch, Fleisch, Gefliigel

- Aufschnitt, Fertiggerichte

- ei- oder sahnehaltige Gerichte

- frischer Kuchen, verschiedene
Kuchen- sorten,

- verpacktes Gemuse und andere
frische Lebensmittel, deren Etikett
eine Lage- rung bei einer Temperatur
von ca. 4°C vorschreibt.

Im oberen Teil der Tlr herrscht die hochste
Temperatur.

Hier sollte am besten Butter und Kase
aufbewahrt werden.

Produkte, die nicht im Kiihlschrank aufbewah-
rt werden soliten.

® Nicht alle Produkte eignen sich zur Aufbewah-

rung im Kihlschrank. Zu ihnen gehdren:

- Gegen tiefe Temperaturen empfindliches Obst
und Gemuse, wie zum Beispiel Bananen, Avo-
cados, Papayas, Maracujas, Zucchinis, Paprika,
Tomaten und Gurken.

- Unreife Frichte

-Kartoffeln.

Beispiel fiir die Lagerung von Lebensmitteln
im Gerét (Abb. 12)
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ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Zum Reinigen des Gehauses und der Kunststoffteile
des Erzeugnisses keine Losungsmittel sowie scharfe
und Scheuerreinigungsmittel anwenden (z.B. Reini-
gungsmittel- bzw. —milch)! Nur delikate fliissige Mittel
und weiche Ticher verwenden. Keine Schwamme
verwenden.

Abtauen des Kiihlraumes***

® An der hinteren Kihl- raumwand lagert sich Reif
ab, der automatisch abgetaut wird. Beim Abtauen
kdénnen mit den Kondensattropfen auch Verunre-
inigungen in die Trichteréffnung der Rinne gelan-
gen und dadurch die Ablassoffnung verstopfen.
Um dies zu verhindern, sollte diese mit Hilfe des
mitgelieferten Reinigungsinstruments vorsichtig
durchstochen werden (Abb.13)

® Das Gerat arbeitet zyklisch: Wahrend des Kuhl-
prozesses lagert sich an der hinteren Wand ein
Reifbeschlag ab. Dieser wird abgetaut, das Wasser
sammelt sich in der Auffangvorrichtung.

Vor dem Reinigen sollte das Gerét durch
& das Herausziehen des Steckers aus der

Steckdose,durch das Ausschalten oder
durch das Herausnehmen der Sicherung
vom Stromnetz getrennt werden. Nicht
zulassen, dass das Wasser in die Bedien-
blende oder Beleuchtung gelangt.

e Wir empfehlen, keine Auftaumittel in Sprayform
zu verwenden. Sie kdnnen die Entstehung von
explosiven Aerosolen verursachen. Lésungsmit-
tel, die die Plastikteile des Gerates schadigen,
enthalten oft auch gesundheitsgefahrdende
Substanzen.

e Kein Reinigungswasser darf durch die Ablassof-
fnung in den Abdampfbehalter gelangen.

e Das gesamte Gerat, ausgenommen die Tirdich-
tung, sollte mit einem milden Reinigungsmittel
gereinigt werden. Die Turdichtung nur mit kla-
rem Wasser abwischen und trocknen lassen.

e Alle Ausstattungselemente sollen sorgfaltig gere-
inigt werden (Obstund Gemusefach, Turfacher,
Glasplatten, usw.).

Abtauen des Gefrierraumes**

® Eswird empfohlen, das Gerét regelmalig abzu-
tauen und zu reinigen. o )

® Eisablagerungen an den Gefrierflachen vermin-
dern die Effizienz des Gerates und bewirken eine
Steigerung des Energieverbrauchs.

® Esempfiehltsich, das Gefriergerat minde- stens
ein- oder zweimal im Jahr abzutau- en. Sollte
sich mehr Eis bilden, sollte man das Auftauen
oOfter durchfuhren.

® Befinden sich Lebensmittel im Gefrierraum, so
ist der Temperaturregler 4 Stunden vor dem ge-
planten Abtauen auf ,max.” zu stellen. Dadurch
wird die Aufbewahrung des Gefrierguts bei
unrlntﬁmperatur wahrend einer langeren Zeit
moglich.

® Das Gefriergut aus dem Gefrierraum he- rau-
snehmen, in eine Schiissel legen, mit einigen
Schichten Zeitungspapier und einer Wolldecke
umwickeln und an einer kiihlen Stelle aufbewah-
ren.

® Das Abtauen sollte moglichst schnell erfolgen.
Wenn die Lebensmittel uber einen langeren Ze-
itraum bei Raumtemperatur aufbewahrt werden,
verkurzt sich ihre Haltbarkeite

Abtauendes Gefrierraumes:**

® Schalten Sie das Gerat mit dem Steuerung-
spaneel ab und anschlieend ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

e DieTdr 6ffnen, die Produkte herausnehmen.

® Je nach dem Modell ziehen Sie den Abflusska-
nal im hinteren Bereich des Kuhlgerates und
stellen Sie ein Gefall darunter.

® Lassen Sie die Tur offen, dadurch erfolgt
das Auftauen schneller. In die Kammer des
Gefriergerates kann zusatzlich ein Gefaly
mit heilem (aber nicht kochendem) Wasser
gestellt werden.

e Das Gerate innere auswischen und trocknen
lassen.

o Das Gerat gemal entsprechendem Kapitel der
Gebrauchsanweisung wieder einschalten.

Automatische Abtauung des Kiihlraumes****
Der Kuhlraum ist mit einer automatischen Abtau-
funkélon ausgestattet. An der hinteren Kiihiraum-
wan

kann sich jedoch ein Reifbeschlag ) .
ablagern. Es kommt vor allem vor, wenn im Khl-
raum viele frische lebensmittel aufbewahrt werden.

Automatische Abtauung des Gefrierraumes****
El):er Ktuhlraum ist mit einer automatischen No-
-Frost-

Abtaufunktion ausgestattet. Die Lebensmittel
werden durch die gekihlte Umluft eingefroren,

die Feuchtigkeit wird aus dem Gefrierraum nach
AuBen abgefihrt. Im Gefrierraum entsteht daher
kein Eis- und Reifbeschlag und die Lebensmittel
frieren nicht fest.

Reinigen des Kiihl- und Gefrierraumes****
Es empfiehlt sich das Kihl- und Gefrierraum min-
destens einmal im Jahr zu waschen.

Es wirkt vorbeugend gegen die Entstehung
unangenehmer Gertiche sowie der Bak- terien.
Das Gerat durch das driicken des Knopfes ,1*
ausschalten, die Lebensmittel herausnehmen und
das Gerat mit einem milden

Reinigungsmittel waschen und trocknen lassen.

Einbau und Ausbau der Abstellplatten

Abstellplatte herausnehmen und an- schlieflend an
der gewunschten Stelle bis zum Widerstand ein-
schieben, so dass sich der Schnappverschluss in
der Fuh- rungsleiste befindet (Abb. 15).

Einbau und Ausbau der Tiirfacher

Turfach anheben, herausziehen und von oben in
die gewiinschte Position einlegen (Abb. 16).
& HeiBluftgebldse oder Haartrockner ein-
gesetzt werden.
**  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach (*/***).
Gilt nicht fur Gerate mit dem Frostfrei-System
*** Gilt fur Gerate mit einem Kuhlbereich. Gilt

nicht fur Gerate mit dem Frostfrei-System
**** Gilt fur Gerate mit dem Frostfrei-System

Auf keinen Fall diirfen im Inneren des
Gefrierraumes elektrische Heizkorper,
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LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Stérung

Mogliche Ursachen

Behebung

Das Gerat funktio-
niert nicht

Unterbrechung im Stromkreis

- Uberpriifen, ob der Netzstecker gut in

der Steckdose des Speisenetzes sitzt.

- Uberpriifen, ob das Anschluftkabel nicht be-
schadigt ist.

- Durch AnschlieRen eines anderen elektrischen
Verbrauchers (z.B. einer Nachttischlampe) iber-
priifen, ob die Steckdose unter Spannung steht.
- Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist
(Thermostat in Betriebsstellung).

Innenbeleuchtung
funktioniert nicht

Die Gluhlampe ist gel6st oder durchge-
brannt (in Geraten mit Glihlampen)

- Vorerst den vorherigen Punkt Uberpriifen (das Geréat
funktioniert nicht - die Gliihlampe festdrehen oder
auswechsen (in Geraten mit Glihlampen)

Die Temperatur
in den Raume-
nist nicht niedrig
genug

Falsche Temperatur-einstellung

-Einen héheren Wert einstellen

Hoéhere oder niedrigere Umgebungstem-
peratur als in den technischen Daten
(s.Tabelle) angegeben

- Das Gerat ist angepasst an die Temperatur, die
in den technischen Daten (s.Tabelle) angegeben
ist

Das Gerat steht an einer direkt von der
Sonne bestrahlten Stelle oder neben einer
Warmequelle

- Das Gerat an einer anderen Stelle gemal Ge-
brauchsanweisung aufstellen.

Es wurde eine zu grofle Menge von
warmen Lebensmitteln auf einmal ein-
gelagert

- Warten Sie bis zu 72 Stunden , bis die Leben-
smittel eingefroren sind und die erwiinschte
Temperatur im Kihlraum erreicht ist.

Keine freie Luftzirkulation im Kiihiraum

- Die Lebensmittel und Behalter von der Hinter-
wand abriicken

Der Luftflul hinter dem Geréat ist blockiert

- Das Gerat mindestens 3 cm von der Wand
wegrlicken.

Die Kuihlraum-/ Gefrierraumtur wird zu oft
geoffnet und/oder bleibt zu lange offen

Beides muss unbedingt vermieden werden

Die Tir Iasst sich nicht schliefen

Die Lebensmittel und Behalter anders platziern

Der Verdichter schaltet selten an

- prufen, ob die Umgebungstemperatur nicht
niedriger ist als der Klimaklasse des Gerates
entspricht

Die Turdichtung wurde falsch angebracht

- Die Turdichtung einpressen

Das Gerat ist
ununterbrochen in
Betrieb

Falsche Temperatureinsteling

- einen niedriegeren Wert einstellen

Andere Ursachen wie unter Punkt "Die
Temperatur in den Raumen ist nicht
niedrig genug”

- befolgen Sie die Anweisungen unter Punkt
"Die Temperatur in den Raumen ist nicht niedrig
genug”

Im unterem Teil
des Kiihlraumes
sammelt sich
Wasser

Die AblaRRéffnung ist verstopft (betrifft
Gerate mit Entwasserungsoffnung)

- Mit Hilfe des Raumwerkinstru-ments die
AblaRoéffnung durchstechen (siehe Gebrauchsan-
weisung, Kapite

Eine freie Luftzirkulation im Kihlraum ist
nicht méglich

- Die Lebensmittel und Behalter von der Hinter-
wand wegrucken.

Es treten fiir das
Gerat ungewohn-
liche Gerausche
auf

Das Gerat ist nicht eben ausgerichtet

- Das Gerat ausrichten.

Das Gerat kommt mit Mébeln oder ande-
ren Gegenstéanden in Berlihrung

- Das Geréat frei aufstellen, so daB es keine ande-
re Gegenstande berihrt.

Beim normalen Betreiben der Kélteanlagen kénnen Gerausche unterschiedlicher Art auftreten, die keinen Einfluss auf

den Betrieb des Kihlschranks haben.
Gerausche die leicht zu beheben sind:

Lautes Betnebsgerausch wenn der Kihischrank nicht senkrecht steht —
verandern. Eventuell unter die Rollen hinten weichen Stoff legen, vor allem, wenn das Gerat auf einem Fliesenbo-

den steht.

® Reibung an benachbarte Mébel —

Kihlschrank abriicken, so dass er frei steht.

® Quietschen von Fachern und Schubladen — Fach oder Schublade herausnehmen und wieder einschieben.
® Gerausche von sich beriihrenden Flaschen — Flaschen voneinander verschieben.

Gerausche, die bei normalem Betrieb zu hdren sind, entstehen durch den Thermostaten, wenn sich der Kompressor

einschaltet, sich das Kihlsystem zusammenzieht oder ausdehnt und wenn Temperaturschwankungen aufgrund des

Durchflusses von Kiihimittel in den Rohrchen entstehen..
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UMWELTSCHUTZ

Ozonschichtschutz
Unser Gerat wurde unter

Verwendung von 100%
FCKW- und FKW-freien
Kalte- und Schaummitteln
herge- stellt, was den
Schutz der Ozonschicht
und die Verringerung des
Treibhauseffektes positiv
beeinflusst. Die eingesetzte
moderne Technologie und die umweltfreundliche
Isolation garantieren einen geringeren Energiev
erbrauch.

ENTSORGUNG DES ALTGERATES

Schnapp- oder Riegel-
schldsser entfernen oder
unbrauchbar machen — So
verhindern Sie , dass sich
spielende Kinder im Gerat
selbst einsperren kénnen
I Der Versorgungleitung-
saustausch- der Y-Typ-
Anschluld Wenn die Versorgungsleitung
beschadigt wird, muss sie ausgetauscht
werden Der Austausch darf nur in einer
autoriesierten Werkstatt von einem

Fachmann vorgenommen werden. Dieses
Gerat wurde gemal der EU-Richtlinie
2002/96/ EG Uber Elektro- und Elektro- ni-
kaltgerate mit dem Symbol einer durch-
gekreuzten Mull- tonne gekennzeichnet.
Dieses Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht Gber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern
muss bei einer Recycling-Sammelstelle
fur elektrische und elektro- nische Gerate
abgegeben werden. Das Symbol weist
auf die ordnungsgemale Entsorgung hin.
Sammelstellen, Elektrogeschafte und
Gemein- deeinrichtungen garantieren die
Abgabe des Altgerates.

Entsorgung der Neugeréte-Verpa- ckung

(3
Ra

® AuRenverpackung aus Pappe/Folie

® Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

® Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)

Unsere Verpackungen wer-
den aus umweltfreundlichen
Materialien hergestellt, die
wiederverwertbar sind:

Eine fachgerechte Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Altgeraten
verhin- dert eventuelle Gesundheits-
schaden und Umweltbelastungen, die aus
dem Kontakt mit gefahrlichen Stoffen und
falscher Depo- nierung und Verarbeitung
solcher Gerate resultieren.

KLIMAKLASSE

Die Information Uber die Klimaklasse des Gerates befindet sich auf dem Typenschild. Sie zeigt, in welcher Umgebung-
stemperatur (d.h. Temperatur des Raumes, in dem das Gerat betrieben wird) das Gerat optimal funktioniert.

Klimaklasse Zugelassene
Umgebungstemperatur
SN von +10°C bis +32°C
N von +16°C bis +32°C
ST von +16°C bis +38°C
T von +16°C bis +43°C

CE-Konformitatserklarung

Der Hersteller dieses Produktes erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt den
einschlagigen, grundlegenden Anforderungen der nachfolgenden EU-Richtlinien entspricht:

® Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG,

® Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG,

®  ErP - Richtlinie 2009/125/EG
Das Gerét ist mit dem ( € Zeichen gekennzeichnet und verfiigt iber eine Konformitétserklarung zur
Einsichtnahme durch die zustandigen Marktiberwachungsbehérden
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GARANTIE

Garantie

Garantieleistung entsprechend der Garantiekarte.
Der Hersteller lehnt jede Haftung ab, die aus unsachgemaflem Gebrauch der Mikrowelle resultiert.

-

©N o0 A~ WN

-
o

1.

12.
13.
14.

WECHSEL DES TURANSCHLAGS

Um den Turanschlag zu wechseln, das Gerat von der Netzstromversorgung trennen und die Leben-
smittel herausnehmen.

Die Blenden der Scharniere mit eigenem flachem Schraubendreher abnehmen.

Das obere Tirscharnier mit eigenem Kreuzschraubendreher entfernen und die Tur gleichzeitig
anhalten (Abb. 2).

Das mittlere Scharnier mit eigenem Kreuzschraubendreher entfernen und die obere Tir gleichzeitig
anhalten*

Die Tur aushangen.

Das Gerat etwas neigen (max. 40 Grad), damit ein freier Zugang zum unteren Scharnier (Abb. 3)
geschaffen wird.

Das untere Scharnier mit eigenem Kreuzschraubendreher entfernen.

Das untere Scharnier auf der Gegenseite des Geréates anbringen (Abb. 4).

Die Tiir so einsetzen, dass der Bolzen des unteren Scharniers in die entsprechende Offnung im
unteren Tlraufsatz passt

. Das mittlere Scharnier auf der Gegenseite des Gerates so anbringen, dass der untere Bolzen des

mittleren Scharniers in die entsprechende Offnung im oberen Tiiraufsatz passt. Die zweite Tir so
einsetzen, dass der obere Bolzen des mittleren Scharniers in die entsprechende Offnung im unteren
Tiraufsatz passt.*

Das obere Scharnier so anbringen, dass der Bolzen des oberen Scharniers in die entsprechende
Offnung im oberen Turaufsatz passt (Abb. 5).

Prifen, ob die Tlren gegenuber dem Gerat korrekt eingestellt wurden.

Die Blenden der Scharniere einsetzen.

Das Gerat gemaR der entsprechenden Stellen der Betriebsanleitung in Betrieb nehmen.

* Dies gilt fur Kiihl- Gefrierkombinationen mit zwei GerateauRenturen.
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NO3APABIAEM C BbIBOPOM NMPOAYKLUUA MAPKU HANSA

YBAXAEMBIE FOCMOAA!

YcTpoincTBO Hallen MapKu siBNsieT cO601M coveTaHMe UCKNIUYMTENbLHOW NIerkocTu B
MCMOoNb30BaHUM U oTNNYHOU 3adpdekTuBHOCTU. Kaxkgoe ycTponcTBo nepen oTnpaBKou ¢ 3aBoga
6bI510 TWaTeNbHO NPOBEPEHO Ha 6e30NacHOCTb U PYHKLIMOHANBHOCTb.

Bo nsbexaHne HeHaanexawiero o6¢cnyXuBaHus nepep BKIOYEHMEM KYXOHHOW BbITSXKKU NMPOCUM
BHUMATENbHO O3HAaKOMUTLCH C HACTOSALLEN MHCTPYKLUMEN NO IKCRyaTauumm.

Hwxe NnpnuBOOATCA 3HA4YE€HUA CUMMBOJIOB, NCMNOJb3yEMbIX B HacTosLeNn WHCTPYKUNN:

BaxHas uHdopmaums, kacatowasics 6es- O6Lwas nHopPMaLIMsA 1 NMonesHble COBEThI.
0MacHOCTM Nomnb3oBaTers 1 NPaBuUnbHON
aKcnnyaraumu npubopa.

Puck, cBsA3aHHbIN ¢ HeHagnexawmum obpa-

LLieHEeM C NpUBOPOM MMM BLINOMHEHNEM Bonpock! oxpaHel okpyxatolLieit cpeqel.
onepaLyii, KoTopble MOTYT BbIMOMHATh
UCKIMIOYMTENBHO KBANUULIMPOBaHHbIE

COTPYAHVKM, HaNPpUMEP, 13 4ncna cepsnca m [Monb3oBaTtento 3anpeLuaeTcs BbINONHATb

Mpon3BoAUTENSI. [aHHYI0 onepawyio.

TOMNbKO 0630pPHBIN XapakTep. [MonHoe
obopyaoBaHve yCTPONCTBa HAXOANUTCA B
COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.

. MnniocTpauum B 3TOM pyKOBOACTBE UMEIOT

YCTpPOWNCTBO NpegHasHa4YeHo TOMbKO ANs
GbITOBOrO MCMOMb30BaHUS.
MpoussoguTens octaBnseT 3a cobow
npaBo BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO U3penusi
N3MEHeHUs1, He BNusiloLLMe Ha ero
(PYHKLMOHUPOBaHWE.
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PEKOMEHOALWU OTHOCUTEJIbHO BE3OIMNACHOCTU NCIOJIb3OBAHUA

A

HekoTopble 3ame4yaHusi B fJaHHOM py-
KoBOACTBE YHU(PMLMpPOBaHbI ANs pas-
JIMYHbIX TUMOB XONOAUIBbHbIX NPOAYK-
TOB (XONOAUNbHUKU, XONOAUIbHUKU-
MOPO3UNbHUKN UNU MOPO3UNBbHUKK).
WHdopmaLmsa o Tune Ballero yctpoun-
cTBa HaxoAuTcs B macnopTte npo-
AYKTa, NoCTaBNsAeMOM C MPOAYKTOM.
MpounsBoauTenb He HeCET OTBETCTBEH-
HOCTb 32 NOBPEeXAeHUs, BOZHUKLLUE MO
npuYMHe HecobntoaeHUs pekoMeHaa-
LMK, yKa3aHHbIX B JaHHOW MHCTPYKLMMN.
CnepyeT COXpaHUTb AAaHHYHO UHCTPYK-
LMIO C Lienblo UCMONb30BaHUsA ee B
oypylweM unu nepepayn BO3MOX-
HOMY crnepyloleMy norb3oBaTento.
[laHHOe yCTpOMCTBO He mnpegHasHa-
YeHO ANns Ucnonb3oBaHWs nuuamu (B
TOM 4yucne AeTbMW) C OrpaHUYEHHON
dur3nyeckonm, YyBCTBUTENbHON MK
NCUXUYECKOW CMOCOBHOCTbIO, a Takxe
nuuamMum C HeJoCTaTOYHbIM OMbITOM
MMM 3HaAHWEM YCTPOWCTBA, pasBe 4To
3TO NpoMCXoAMT NoA HaA30poOM UMK
COrMacHO MHCTPYKUUM obcnyxuBaHums
YyCTPOWCTBA, NepeaaHHon nuuamu, Ko-
TOopble OTBeYalT 3a ux 6e3onacHoCTb.
CnepyeT o6paTuTbh 0co60€e BHUMaHue
Ha TO, YTOObl YCTAaHOBKOW He Nofb-
30Banuchb AeTu, ocTaBrneHHble 6e3
npucmotpa. He cneayer no3BonsTb
MM urpatbcsi yctaHoBkon. OHU He
AOMKHbI CaAUTbCA Ha BbIABWXHbIX
3aneMeHTax U BellaTbCA Ha ABepsiX.
XonoaunbHvK NnpeaHa3HaveH Ans pa-
00Tbl NpU TemnepaType OKpyXatoLlen
cpefdbl, kKoTopasi ykasaHa B Tabnuue
TeXHM4Yeckon cneuundukaunm npubo-
pa. He cnepyet nonb3oBaTtbCs €l
B nopBarne, CeHsix, B Ja4HOM JOMU-
ke 6e3 oborpeBa OCEHbO U 3UMOW.
Bo Bpems ycTaHOBKM, nepenBuKeHus,
NoaHATUS He criefyeT xBaTaTb 3a pyKo-
ATKW ABepen, TAHYTb 3a KOHAeHcaTop
c3agun XonopunbHUKa, a Takxke npu-
TparmBaTbCsl K CUCTEME KOMMpeccopa.
Bo Bpems TpaHcnopTta, nepeHoca
WU yCTaHOBINEHUA XONOAUNbHUK-
MOPO3UITbHUK He criefyeT HaKMNoHATb
Ha 6onblie Yem 40° MO OTHOLUEHUIO K
noBepxHocTu. Ecnu Takas cutyaums
BO3HUKNA, BKMNOYEHUEe yCTaHOB-
KW MOXHO NMpou3BecTU He paHee 2
YyacoB OT ero ycTaHOBKM (puc. 2).
Mepen kaxabiM TexobcnyxuBaHueM
crnegyeTt BblHYTb BUIKY U3 CeTeBO-
ro rHesga. Henb3sa TaHyTb 3a npo-
BOJ, HYXXHO GpaTb 3a KOpMNyc BWUIKW.
3BYKVI MOXOXWE HA TPECK UMM NMONaHbLE Bbi3-
BaHbl pacLUMPEHNEM U CyXXEHMEM YacTewn
B pe3ynbraTte U3MeHeHU TeMneparypbl.
3aboTsck 0 6e3onacHOCTU, He creayeT ca-
MOCTOSATENBHO PEMOHTVMPOBATL YCTaHOB-
Ky. PEMOHTbI, OCyLLeCTBNSIEMbIE NLLAMMU,
KOTOpble HEe UMeloT TpebyeMbix KBanu-
dvKaL i, MOTYT MPUBECTU K CEPbE3HBIM
yrpo3am Assi nonb3oBaTensi yCTaHOBKM.

A,
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MomeleHne, B KOTOPOM HaxoguTcs
YCTPOWUCTBO, crneayeT NpoBeTpUTb B
TeYyeHMe HecKONbKUX MWHYT, (nome-
LeHne OOIKHO UMeTb, MO KpanHeun
mepe, 4 m3; AnA u3genua ¢ uso-
6ytaHom/R600a) B cny4yae noBpe-
XAEeHUs XONnoAUNbHOW CUCTEMBbI.
[MpoayKTOB Aaxe YaCTUYHO Pa3MOPOXKEH-
HbIX Hemnb3s NMOBTOPHO 3aMOPaXWBaTb.
HanwuTkoB B 6yThinikax 1 6aHkax, 0co6eHHO
HarnMTKOB rasnpOBaHHbIX YIMEKUCbIM ra-
30M HENb3s XPaHUTb B KaMepe 3aMopaxu-
BaHUs. BaHk1 1 By TbINKN MOTYT NOMHYTh.
He cnepyet 6paTtb B poT 3amopo-
XeHHble NPOAYKTbI, HENOCPEeACTBEH-
HO nocrne M3bLATUA U3 MOPO3UINKKU
(mopoxeHoe, nea, M T.M.), UX HU3-
Kas TemnepaTtypa MOXeT npuBec-
T K Cepbe3HbIM OOMOPOXEHUSIM.
CnepyeT ObiTb BHMMATENbHbIM, YTO-
6bl He MOBPeAUTb XONOAUIbHbIA KOH-
Typ, HanpumMmep, NpokanbiBasi Nposoaa
XOI0AMMBHOrO BELeCcTBa B Mcnapu-
Tene, nomasa Tpybku. bpeisrawliee
XonoaunbHOe BELECTBO siBMNseTcs
roptounm. B cnyyae nonagaHus B rnasa
crnepyeT MpornosiockaTb YMCTON BOAOMN
N HEMeANeHHO obpaTuTbCcsa K Bpauy.
B cnyyae noBpexaeHus anektpuye-
CKOro NpoBoOfa ero 3ameHy crnegyet
npon3BOAUTb TONMbKO B crieunanuau-
pPOBaHHOW PEMOHTHON MaCTEpPCKOMN.
YcTponcTBO ucnonb3dyeTcs Ans xpa-
HEeHWs NPOAYKTOB MUTaHUSA, HE UC-
nonb3ynuTe ero Ansd APYrux uenemn.
YCTpOWCTBO AOMKHO BblTb MOMHOCTHIO
OTKITIOYEHO OT MUCTOYHWUKA MUTaHUSA
(BBIHYTb BWMKY M3 CETEBON PO3ETKU)
npu BbINOMHEHUW TaKUX OEWCTBUWA, Kak
yncTka, TexHuyeckoe obcnyxvBaHue
UM U3MEeHEHMEe MecTa YyCTaHOBKMU.

Anti-bacteria System

CneuuanbHoe aHTMbakTepuasnbHoe
CpencTeo, Kotopoe gobasnsietcs B Ma-
Tepuan, UCMorb3yembin AN OTAEenKku
BHYTPEHHE! MOBEPXHOCTM  XONoawusb-
HUKa, MPEeaoXpaHseT XpaHswmecs B
HEM MPOAYKTbl OT MIECeHU, BPeaHbIX
GakTepuin M MUKPOOPraHW3MOB, a Tak-
Xe He JonyckaeT O0 o6pasoBaHus He-
npusiTHoro 3anaxa. bBnaropaps aTtomy
NPOAYKTbl [OMbLUE OCTAKTCA CBEXWMMU.

)
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YCTAHOBKA U YCINTOBUA PABEOTbl YCTPOUCTBA

YcTaHOBKa nepea nepBbIM

® /I3nenue cnefyet pacnakoBath, yaanutb
KNewiKyto NEHTY, 3aLLyLLatoLLyto ABEPLbl U
cogepxmmoe. Bo3amoxHble ocTaTku Knest
MOXHO yAanuTb C MOMOLLbIO MSITKOro
MOIOLLIEro CpeacTaa.

® OneMeHTbl YNakoBKM M3 meHonnacrta
He cnepyeT BbibpacbiBaTb. B cnyvae
Heo6XoAMMOCTN NMOBTOPHOTO NepeBo3a,
X0NoAnnbHUK—MOPO3UITbHUK HE0OX0AMMO
ynakoBaTb B 31IEMEHTbI U3 NeHomnnacTa, 1
3aKpenuTb MIEHKON M CKOTYEM.

® BHYTpEHHIO YacTb XonogurnbHUKa u
MOPO3UIIbHUKA, @ TakKe 3NEMEHTbI KOM-
nnekTauum crnegyeT yMbITb NETHE BOAOK
¢ pobaBneHMeM XMOKOCTU AN MbITbsi
rocyabl, a fanee BbITEPETb U BbICYLUNTb.

® X0noaunbHUK-MOPO3UITbHUK criegyeTt
YCTaHOBWTb Ha POBHOW, FOPU30OHTamNbHOM
1N cTabunbHOMW MOBEPXHOCTU, B CYyXOM,
NpOBETPMBAEMOM M 3aLUULEHHOM OT
NPSIMbIX COSHEYHbIX fy4ei NoMeLLeHUu,
BAANM OT UCTOYHWMKOB Temnna, Takux kKak
nnuTa, paguartop LieHTparnbHoro otonne-
HUsi, Tpyba LieHTpanbHOro OTOMNMNeHus,
TpybonpoBOAOB TENMON BOAbl U T.M0.

©® HeobxoayMo yaanuTb 3aLUTHYIO NIEHKY,
KOTOPOW MOTYT GbiTb MOKPbITEI HAPYXKHbIE
NMOBEPXHOCTU XONOAUMbHIKA.

® anenvie cnefyeT yCTaHOBUTb B FOPU3OH-
TanbHOM MONOXEHUN, COOTBETCTBEHHO
BKpy4YMBas 2 perynupyemble nepenHve
HOXKHM (puc. 3)

® YT06bI 06ecneynTb cBOGOAHOE OTKPbIBA-
HWe ABepu, paccTosiHue mexay 6okoBow
CTEHKOW NpoAyKTa (CO CTOPOHbI ABEPHbIX
neTenb) U CTEHKON NOMELLIEHMS MOKa3aHo
Ha puUcyHke 5 *

® CnepnyeT 06ecnevnTb COOTBETCTBYHOLLYIO
BEHTUNSILMIO NMOMELLEHUs 1 CBODOAHYIO
LMPKYNSILMIO BO3[yXa CO BCEX CTOPOH
ycTpoicTea (puc. 6). *

MuvHMManbHoe paccTosiHue OT UCTOYHMU-

KOB Tenna:

- OT 3NEKTPUYECKUX, rasoBbIX U OpYyrux

nauT - 30 mm,
- OT AM3erbHbIX UMM TBEPLOTOMMUBHbIX
koTnos - 300 mm,
- OT BCTPOEHHbIX AyXOBOK - 50 mm

Ecnu HeT Bo3MOXHOCTU cobnioaeHus
BbILLEOMNCAHHOTO PacCTOsIHUS, criedyeT
MPUMEHWUTb COOTBETCTBYIOLLYHO U3OMSILIN-
OHHYO MNNTY.

® 3aHAA CTeHKa XornoaurbHuKa, a o0cobeH-
HO KOHZEHcaTop W 3MeMeHTbl CUCTEMBI
OXNaXAeHVs He JOIMKHbI conpuKacaTbes
C ApYruMun anemMeHTamu, KoTopble MoryT
NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO, B OCOBEHHO-
cTn (c TPybOI LieHTpanbHOro OToMNneHns
TpyboW Tennon Boabl).

® Heponyctumo kakoe-nnbo maHunynu-
poBaHue YacTtamu arperata. Cnepyet
obpatutb 0coboe BHUMaHMe, 4YTOObl He
HapyLWTb KanunnspHyto Tpyoky, koTopas

A
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Haxo4uTCst Ha komnpeccope. ATy TpyoKy
HW B KOEM crnyyae Henb3s crnbatb, Bbl-
paBHMBATb UMW CKPY4MBaTb.

® HapylieHne kanunnspHon Tpyoku nonb-
3oBaTenem, NvLaeT ero npa., KOoTopble
npefoCTaBnsATCS rapaHTUNHBIM TarOHOM
(puc. 8).

® B HeKOoTOpbIX MOAENSIX ABEPHbIE PY4KN
HY>XHO YCTaHOBUTb CaMOCTOSITENbHO (Ha
BpeMsi TpaHcnopTa pyyka AeMOHTUPYeT-
€S M NOMeLLLaeTCs BHYTPb XONOAUMBHON
Kamepsbl).

MopakntoyeHne aneKkTponuTaHus

® [pexae 4YeM NoAKNYNTb ANEKTPO-
nutaHue, pekoMeHayeTCcsl YCTaHOBUTb
PYKOSITKY perynsitopa temnepartypbl B
nonoxexue «OFF» unu kakoe-nndo apy-
roe, oTkIo4atoLlee Npubop OT UCTOYHUKA
nuTaHus (CM. CTpaHULy C OnucaHuem
naHenu ynpasneHus).

® YCTpONCTBO creayeT Noaknwo4nTb B
ceTb nepemeHHoro Toka 2308, 50y, no-
CpeacTBOM NPaBWUSIbHO YCTaHOBIIEHHOMO
3MeKTPUYECKOro rHesaa, 3a3eMieHHOro
1 nmetoLero npegoxpanutens 10 A.

® 3asemneHne ycTpoincTea TpebyeTcsa B
COOTBETCTBUM C NPEANMCAHNSIMUN 3aKOHa.
[MponsBoguTenb He HeceT kKakou-nmbo
OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakune-rimbo BO3MOX-
Hble NOBPEXAEHUs, KOTOpPble MOryT GbITb
NPUYMHEHBI NULAM UK NpegMeTam B
pesynsrate HEMCMNONMHEHUs! 06A3aHHOCTH
B COOTBETCTBUM C 3TUM NPEANUCAHNEM.

® He crieyeT nonb3oBaTbCs NEPEXOAHLIMU
rHesgamMu, MHOropasoBbIMU THe3gamu
(pacnpegenutensamu), OBYXXKUNbHbIMU
yanuHutensmu. Ecnn Bo3HUKHET HeoO-
XOOUMOCTb NPUMEHEHUS YANUHUTENS,
MOXET OblTb MPUMEHEH TOMbKO YANNHU-
TEmNb C 323eMMSIOLMM LITHIPEM U OAHUM
rHe3goM, KoTopoe MMeeT cepTudukat
6e3onacHoct VDE/GS.

® Ecnu Gyget npumeHeH yanuHutenb (c
3a3eMIAOLWNM LTHIPEM, UMEIOLLMIA cep-
Tudukat 6esonacHocTh), TO ero rHesgo
OOJKHO HaxoauTbcs Ha Ge3onacHoMm
pPacCTOSAHUM OT MOEK, U HE MOXET ObITb
yrpo3bl 3anvMBaHusi ero BoAoW U pasHbIMu
CTOKaMU.

® [laHHble Haxo4sATCsA Ha 3aBOOCKOW WH-
dopMaLMoHHoN Tabnnyke, pasmMeLLeHHON
BHU3Y CTEHKV BHYTPU KaMepbl.

OTKnOYeHMe NUTaHUA

® Cnepyet obecneynTb BO3MOXHOCTb OT-
KMIOYEHWST YCTAHOBKU OT 3NeKTPUYECKoi
CETW, NOCPEACTBOM M3bSATUSI BUMKU MU
BbIKITIOYEHWS] [ABYXMOMIOCHOIO BbIKItOYa-
Tens (puc. 9).

* He oTHOCUTCA K BCTpavBaeMbIM yCTPOW-
cTBam



OBCNY>XUBAHUE N ®YHKLIUU
MaHenb ynpasnexnus (puc. 10).

1. Kpbilka namnoykm
2. PerynaTop Temnepatypbl

PerynupoBaHue Temnepartypbl

M3MeHeHWe NonoxeHus perynsitopa npuBedeT K MU3MEHEHWIO TEMNEPATYPbl B XONOANIbHUKE-MOPO3WITb-
HUKe.

Bo3MoxHble NO3VLMK perynsiTopa:

Mpubop BbIKMOYEH - nonoxexwve ,OFF” unn ,0”
MakcumanbHas Temnepatypa - nonoxeHue 1
OnTumanbHasa Temnepartypa - nornoxeHve 2-6
MuHumanbHasa TemnepaTypa - nonoxeHve 7

He cnepyer 3arpyxaTb kamep nepeg nx oxna-
XaeHveM (MUH. No nctedennn 4 yacos paboTsl
yCTPONCTBA).

TeMﬂepaTypa BHYTPU Kamepbl XOHO,EI,VIHbHVIKa/MOpO3VIJ1bHVIKa

He cnepyet n3aMeHsITb HacTpoek TemnepaTypbl 13-3a U3MEeHeHUs BpemeHu roaa. MNoebiweHne Temnepa-
Typbl OKpy>atoLLeit cpefbl OyneT oGHapyXeHo NocpeAcTBOM AaT4MKOB, U KOMINPECCOP aBTOMAaTUYeCKu
BKMtOUNTCS Ha Bornee Jonroe Bpems C Lienbio COXPaHEHWsi TEMMEPaTypbl, yCTaHOBMEHHOW BHYTPU kKamep.

He3HauuTenbHble U3MEHEeHUs TeMnepaTypbl
HesHauuTenbHble M3MeEHeHNs Temnepartypbl ABNAKOTCA HOPpMarbHbIM ABlIEHUEM U MOTYT BO3HUKHYTb, Ha-
npumep, BO BpeEMA XpaHEHUA B XONO4UITbHUKE B0mMbLIOro KONMMYeCTBa CBEXUX NPOAYKTOB UK Korga ase-

pu BbInNy OTKPbITbI B TEHEHUE ANUTENBHOMO BpeMeHU. JTO HE MOBIIMSIET HA KAaYeCTBO NPOAOBONIbCTBEHHbBIX
npoadyKToB, @ Temnepatypa ObICTPO BEPHETCSA A0 YCTAHOBMEHHOMO YPOBHSI.
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OBCITYXXUBAHUE U ®YHKLUINN

XpaHeHMe NPOAYKTOB B XonoausibHUKe u
MOPO3UribHUKe

Bo Bpems XxpaHeHUs NPOAYKTOB B flaHHOM
yCTPOMCTBE NOCTynanTe B COOTBETCTBUU C
HacToALMMU peKOMeHAALUSAMU.

o o hFwh~

o

MpopykTbl crniefyeT pasMellatb Ha Tapenkax, B
€MKOCTSIX U NMakoBaTb B NPOAOBOSIbCTBEHHYHO
nneHky. PacctaBnTb paBHOMEPHO Ha Moskax.
Cnepnyet obpaTuTb BHUMaHWE, He npuKacalTcs
N NPOAYKThl K 3aAHEN CTEeHKE, T.K. 9TO MOXEeT
NPUBECTN K 3aMOPa)XMBaHUIO UMK yBNaXHEHUIO
NPOAYKTOB.

e criefyeT BCTaBMATb B XONOAUIbHUK EMKOCTU
C ropsiymm cogepXuMbIM.
MpoaykTbl, KOTOPbIE NErko BNUTbLIBAOT MOCTOPOH-
HMe 3anaxu, Takue Kak Macro, MOJOKO, TBOPOT 1
Takue, KOTopble BbIAENST MHTEHCUBHbIN 3anax,
Hanpumep pbiGbl, konbackl, Cbipbl — cneayeT no-
MECTUTb Ha MorKax B NIIEHOYHOW ynakoBKe Unu
B TLLIATENbHO 3aKPbITbIX EMKOCTSIX.
XpaHeHue oBowen ¢ 6onblIMM coaepKaHnem
BOAbI, MPVBEAET K OCaXAEHNIO BOASHOTO Napa Hapg,
ALLMKaMKM 41151 OBOLLIEN; 3TO He NpenaTCTBYET npa-
BUNbHOMY (DYHKLIMOHNPOBAHMUIO XONOANSTbHUKA.
Mepen BAOXEHMEM B XONOAMIbHUK OBOLLEN ero
crneayeT TwaTernbHO OCYLUUTb.
Crnmuikom 60nbLLOe KONMYeCTBO Brarv cokpallaet
CPOK XpaHEeHNs1 OBOLLIEN, OCOOEHHO NTUCTBEHHbIX.

€ crneayet MbiTb OBOLLM Mepen pasmMeLleHrem
UX Ha XpaHeHue. Bo BpemMsi MbITbs yaanseTcs
HaTyparbHasi 3almTHas obonoyka, NOTOMy nyy-
e ‘MbITb OBOLLM HENocpeacTBEHHO nepen ux
¥Jn0Tpe6neHv|eM.

eKOMEHAYETCA CKnaabiBaTb NPOAYKTbI B KOP3U-
Hbl 1, 2, ﬂo €CTeCTBEHHOro npefena 3arpysku
(Puc. 11a/ 11b).**

YnakoBaHHbIE NPOAYKTbI
MMonka ncnaputens / nonka

. (E*(/);I;e*():TBeHHbII/I npenen 3arpyskum

Mo>xHO yknagbiBaTb NPOAYKTHl Ha MOMKKU-peLleT-
K1 Mcrnaputens MoposurnbHoOW Kamepbl.*

Ha nonku npoaykTbl MOXHO yKknagbiBaTe TakuM
06pa3om, 4TODbl OHM BbICTYNanM 3a Kpamn Nosku
Ha 20-30 Mm.**

[na MakcMmanbHOro UCMONb30BaHUS BHYTPEH-
HEero NpoCTPaHCTBa MOPO3UIILHOM Kamepbl MOX-
HO BbIHYTb HVDKHUIA JIOTOK W MOMOXWUTL NPOAYKTbI
npsiIMO Ha AHO Kamepbl.*

3amopaxuBaHue NPOAYKTOB**

3amopaxunBaTb MOXHO NPaKTUYECKN BCE MPOAO-
BOJIbCTBEHHbIE MPOAYKTbI, 3@ UCKITIOYEHNEM OBO-
Leit, NoTpebnsieMbIX B CbIpOM BUAe, Hanpuvep,
3eneHoro canara.

IS 3aMopaXkuBaHUs cnegyeT UCNonb3oBaTb
NPOAOBONbCTBEHHbIE MPOAYKTbI TOSIbKO Camoro
BbICOKOrO KayecTBa, pasfefieHHble Ha nopuumu,
npefHasHa4YeHHble AN 0QHOPa30BoOro yrnoTpe-
Onexus.

MpoaykTbl crieayeT 3anakoBaTb B MaTepuansl 6e3
3anaxa, CTOVKue K NMPOHUKHOBEHUIO BO3gyxa U
BIaXXHOCTW, @ TaKkKe HEYYBCTBUTENMbHbIE Ha KMPbI.
Haunnyywmmmn matepranamu SBRSHOTCS: NakeTbl,
NonM3TUNeHoBas NieHkKa, antoMnHnesas dosbra.
YnakoBka AormkHaA ObiTb MMAOTHOM U TUlATENbHO
npuneratb K 3aMOPOXEHHbIM Npogyktam. He
cnenyeT NPUMEHATb CTEKISIHHbIE YMTAKOBKMU.
Csexue 1 Tennble NpoaoBONbCTBEHHbIE NPOAYKTbI
(KOMHaTHOW TeMnepaTypbl), BIOXEHHbIE C LIENbH0
3aMopaxuBaHUsi, He JOIMKHbI NpUKacaTbCs K yxke
3aMOPOXXEHHBLIM NPOAYKTaM.

® He pekomeHayeTcs 3arpyxaTb B MOPO3UIbHYHO
Kamepy 3a OAWH pa3 B Te4yeHue OAHMX CYTOK
6orblUe CBEXWX MPOAYKTOB, YeM 3TO yKasaHo B
Tabnvue TexHU4eckon cneundmkaumm npubopa.

® [N cOXpaHeHUsi XOpoLlero kavyectsa 3amopo-
XKEHHbIX MPOAYKTOB pekoMeHAyeTcs pacnpefe-
NUTb 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI, HAXOASLMECS B
cpegHelr YacTu MOpO3UmbHMKa Takum obpasom,
YTOObI OHM HE conpuKacanuch C NPoAYKTaMu eLle
He 3aMOPOXEHHBLIMU.

©® PekomeHayeM nepenoxuTb 3aMOPOXKeHHbIe

MopLMn Ha OAHY CTOPOHY KaMepbl MOPO3UIKK, a

CBEXWE NOPLIMWN NOMECTUTb Ha NPOTUBOMOMNOX-

HOW CTOPOHE 1 MaKCMManbHO NOAOABUHYTH K

3a7Hei 1 6OKOBOW CTEHe.

[ns 3amopaxuvBaHus NpoayKTOB UCTNONb3yhTe

NpOCTPaHCTBO, 0603Ha4YeHHoe (*/***).

® CnepyeT NOMHUTb, YTO Ha TemnepaTypy B
Kamepe MOpPO3UIKN BNUAIOT Takme drakTopbl
KaK: OKpyXatoljasa Temneparypa, cTeneHb
3arpy3ku NpoaoBONbLCTBEHHLIMU NPOAYKTa-
MU, YacToTa OTKpbIBaHWUA ABEpei, CTeneHb
3aMopaxvBaHUsi MOPO3UNIbHWUKA, HACTPONKK
TepmocTara.

©® Ecnu nocne 3aKkpbITUA Kamepbl MOPO3UITb-
HUKa ABepU He yaaeTcsl NOBTOPHO OTKPbITh,
coBeTyeM nogoxaatb 1-2 MUHYTHI, NOKa
BO3HMKLIEe TaM noaAaBrieHue 0yaeT CKoOM-
neHcupoBaHo.

CpoK XpaHeHUs1 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 3aBU-
CUT OT MX Ka4yecTBa B CBEXEM COCTOsIHUM nepeq
3aMOpaxvBaHVeM, a TaKke oT Temneparypbl
xpaHeHus. MNMpu coxpaHeHun Temnepatypbl -18°C
1nu 6onee HN3KOM PEKOMEHAYIOTCS cneayoLime
CPOKMN XpaHeHWs:

MpoaykTbl Mecsiubl
loBsigmHa 6-8
TenatuHa 3-6

[MoTtpoxa 1-2
CBUHUHA 3-6
Mtuua 6-8
Anya 3-6
PbI6bI 3-6
OsoLuu 10-12
DpyKTbI 10-12

Kamepa 6bIcTporo oxnaxaeHusi He UCnonb3yeTcs
OISt XpaHeHWs! 3aMOPOXEHHbIX NpoaykToB. B
3TON Kamepe MOXHO FOTOBUTb U XPaHUTb KyOUKM
nega***.

*  [Anst yCTPOWCTB C MOPO3WITbHON Kamepou B
HIKHEN YacT obopyaoBaHus

**  OTHOCUTCS! K YCTPOMCTBAM C MOPO3USTbHOW
Kamepow (* / ***)

*** He OTHOCUTCS K YCTPOMCTBaM C MOPO3USIbHbI-
MW KaMmepamu, MapKMpOBaHHbIM (*/***)
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KAK 9KOHOMUYHO 3KCIMITYATUPOBATb XONOAUINTbHUK?

MonesHble coBeTbI

® He cTaBbTe XONoANMbHUK 1 MOPO3UIbHUK BONN3N
oborpeBaTenbHbIX NPMHGOPOB 1 AYXOBbIX LLKAGOB,
a TaKke B MecTax nonagaHusi NpsiMbIX COMHEYHbIX
nyyen.

® He 3akpblBanTe BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUS
npubopa. PerynspHo ouuiiante ux ot rpssu u
nbinun (0AuH 1Ny gBa pasa B rog).

@ YCTaHOBUTE HaZnexally Temneparypy:

B XONOAUbHON kKaMepe AoCTaTo4qHa TemnepaTypa
oT 6 0o 8°C, a B Mopo3unbHou kamepe - -18°C.
® Ha BpeMs OTCyTCTBUS HEOOXOAMMO MOBLICUTL

TeMneparypy B XOrnoAuInbHON Kamepe.

@ He oTKpbIBaNTE ABEPU XONOANIBHON 1 MOPO3WIb-
Hou kamep 6e3 HeobxopgumocTn. Heobxoaumo
3HaTb, KaKue NPoAyKTbl XPaHSATCS B XONOAWUMbHUKE
1 B KakoM MecTe. Hencnonb3oBaHHble NPOAYKTbI
HeobxooMMO Kak MOXHO ObiCTpee NOMecTUTb
Hasap B XONoAMIbHYHO UM MOPO3UITBHYH KaMepy,
He Jonyckasi 4o UX Harpesa.

® PerynsipHo npoTupanTe BHYTPEHHUE MOBEPXHO-
CTW XONOAWSIbHOW Kamepbl BRaXHOW TPAMNOYKON
(MoxeT ObITb yBNaXHeHa MOILLMM CPeaCTBOM).
XonoaunbHUK, HE MMELLINIA aBTOMaTUYEeCKOMN
CUCTEMbI OTTamBaHuUsl, HEOBXOAMMO perynsipHoO
pa3mopaxuBaTb. He gonyckante 4o obpasoBaHusi
nHes TonwuHon Gonee 10 mm.

® [logaepxuBaiiTe B YACTOTE YMIOTHUTENBHYHO NPO-
KrnagKky iBepu, B NPOTUBHOM cryyae Asepb byaet
HEMMOTHO 3akpbiBaTbCs. B cnyyae noBpexaeHus
YNNOTHEHWS ABEPU 3aMEHUTE Ero HOBbIM.

Yto 0603HaualoT 3Be3[0UKN?
*  TemnepaTypa He Bbiwe -6°C goctaTtoyHa ans
XpaHeHWs1 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB B Teye-
HWe, NpMbnU3nTenbHo, Heaenu. JIoTkM (ALWmKN)
1 kamepbl, 0603HaYEHHbIE OAHOW 3BE3A0YKON,
valle BCero BcTpevatoTcs B 6onee geLleBblX
XOnoaunbHUKaXx.

[Mpu Temnepatype Hmxe -12°C MOXHO XpaHUTb
npoayKTbl B TedeHne 1-2 Hepenb 6e3 notepu
UX BKYCOBbIX ka4ecTB. Takas Temneparypa He
[ocTaTovHa ansi 3aMopakMBaHUS NMPOAYKTOB.
OO6bIYHO 3aMOopakMBaHWe NPOAYKTOB NPOU3BO-
auTes npu Temnepatype Huxe -18°C. Mo3Bso-
NAET 3aMOPAXKMUBATL CBEXUE NPOAYKTbI BECOM
0o 1 kr.

Takum o6pa3om 0603Ha4YeHHbIE NpUbopbI No-
3BONSIOT 3aMopaXxnBaTh 6OMNbLLOE KONNYECTBO
NPOAYKTOB U XPaHUTb WX ANUTENbHOE BPEMS
npu Temnepatype Huxe -18°C.

*k

*kkk

Y10 0603Ha4alOT 3BE3J0UKN?

® Camasi XxonogHasi 3o0Ha Haxo4MTCs HEMOCPEACT-
BEHHO Haf fnoTkamu (swukamu) ons XpaHeHusi
oBOLLEeN N PPYKTOB.
B aTOn 30HEe pekomeHayeTcs XpaHuTb ObICTpO-
NopTALLMECS U AeNUKaTHbIE NPOAYKTbI, TaK1e Kak:
- pblba, mMsico, NTMua
- konbacHble u3genus, rotosble bnoaa
- 6ntoga n xnebo-bynoyHble n3genus, cogepxa-
LuMe CMeTaHy unu sinua
- cBexasi BbIneyka, MMpoXxHble
yrnakoBaHHbIE OBOLLM, (OPYKTLI U OpYyrue CBeXMe

21

NPOAYKTbI, HA 3TUKETKAX KOTOPbIX YKa3aHo, YTO X
HY>XHO XpaHWTb Npu Temnepatype ok. 4°C.

® Tennee Bcero B BepxHen 4actu Asepu. 3gecb
nyyLle XpaHUTb Macro U Cbipbl.

MpoaykTbl, KOTOpbIe He crieAyeT XpaHUTb B
xonoaunbHUKe.

® He BCe NPOAYKTbI roAsiTCs ANA XpaHeHus B
xonogunbHuke. K TakuMm npogykTam OTHOCHTCS:
pyKTbl 1 OBOLUW, YyBCTBUTENbHbIE K HU3KUM
Temnepartypam, Takue Kak, Hanpumep, b6aHaHsbl,
aBokafo, nanas, Mapakys, 6aknaxaHbl, KpacHbii
nepet, NOMUAOPLI 1 orypubl. Heapenble dpykTbl
Kaptodenb HekoTopble TBepable Cbipbl, HaMpu-
mep, napmesaH

MpumepHoe pa3melleHMe NPOAYKTOB B XONO-
AaunbHuke (Puc. 12).

RU
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PA3MOPAXWBAHUE, OYUNCTKA U TEXOBCITYXXUBAHUE

3anpeluaetca  MCnonb3oBaTb pacTBOpUTENU U
abpasuBHble YnCTAWMe cpeacTBa (Hanpumep, 4u-
CTALLME NOPOLLKN 1 MOFMOYKO) AN OYUCTKM KOpMy-
ca CTVpanbHOM MallUHbI 1 NNAcTUKOBLIX AeTaneit!
Wcnonb3ayiiTe TOMbKO AenuKaTHbIE XUOKUE MOH-
LimMe cpeacTBa U Msrkyto Tpsnoyky. He ncnonb3syin-
Te ryoku.

Pa3mopaxuBaHue xonogurnbHuka ***

Ha 3apHeln cTeHke Kamepbl XonoawrnbHUKa MosiB-
nsieTcst I3MOpPO3b, KOTopas yaanseTcs aBTomaTu-
Yyeckn. Bo Bpems yganeHus M3amoposu, BMecTe ¢
KOHAEHcaToM, B OTBEPCTUE B enobe MoryT nonactb
MOCTOPOHHME YacTuLbl. OTO MOXET NPUBECTM K
3acopeHwuio oTBepcTys. B TakoMm criyyae otBepcTme
E:neny%)OCTopomHo MPOYMCTUTL NpOoTankmBaTenem

pvc. 13).

YcTpoicTeo paboTaeT LMKINYHO: oxnaxaaeT (Ha

3aQHeln CTeHke ocedaeT MHel) NOTOM pasmopa-

XMBaeTCs (Kanmnu CniblBatoT N0 3agHeN CTEHKe).
Mepen Havanom ouMcTku cnegyet o6s-
3aTeNbHO OTKMIOYUTb YCTPOUCTBO OT
MCTOYHUKA MUTAHUA NMYTEM U3BATUA
BUWITKU U3 CETEBOTO FHE3/1a, BbIKITOYEHUSA
MNU BbIKPYYUBAHUA NpeaoxpaHuTens.
Henb3s nonyctuThb A0 TOro, 4TobObLI BoAa
nonana Ha naHesnb yNpaBreHUs Unu ane-
MEHTbI OCBeLLEeHUS.

He pekomeHayem NpuMeHsaTb CpeAcTBa ANs pas-
MopamBaHus B aspo3osie. MoryT OHu NpuBecTy K
BO3HWKHOBEHMIO B3PbIBOONACHbLIX CMECeN, Coaep-
XaTb pacTBOPUTENW, KOTOPbIE MOrYT NOBPeauUTb
nrnacTMaccoBble YacTW yCTPOWCTBA, M AaXe ObITb
Bgeﬂ,HblMI/l 51 300POBbS.

negyet obpaTnTb BHMMaHWe, 4ToObl MO Mepe
BO3MOXHOCTW BOAa, ynotpebnsemas Ans MbiTbs,
He_CnnblBana Yepes CTOKOBOE OTBEPCTME B KOH-
TeliHep ncnapeHus.
Bce ycTpoicTBO 3a UCKMOYEHWeM Mpoknagku
Bepen crnefgyeT MbiTb MArKUM AEeTEpPreHTOM.
poKnaaKy B ABEpSAX CriegyeT O4UCTUTb YUCTOWN
BOZIOMN W BbITEPETb HACyXo.

HeobxoanMo TLaTenbHO YMbITh BCE SMEMEHTI
KomnnekTauum (emMKocT OBOLLEeR, GankoHYMKK,
CTEKMSAHHbIE NOSKN U T.M.).

PasmopaxunsaHue Mopo3unbHUKa**

PasmopaxnBaHve kamepbl MOPO3UIbHUKA pPeKo-
MeHAYEeTCH NPOM3BOAWTL BO BPEMS O4UCTKM BCETO

CTpOMCTBA.

OfblUOe HaKoMmeHne nMbAaa Ha NMoBepXHOCTSX

3amopaxuBaHua yTpyaHseT apdeKTUBHOCTb
paboTbl yCTPOWCTBA W ABMAETCS NPUYUHON yBe-
NUYEHHOTO NOTPEBIIEHNS ANEKTPUYECKON SHEPTUN.
CoBeTyeM pasmopaxuBaTb YCTPOWCTBO KaK Mu-
HUMYM pa3 unu ABa pasa B rof.
Ecni BHyTpW HaxogaTcs nNpoayKTbl, TO cnepyet
YCTQHOBUTb perynaTop B NO3uUMi0 max. Ha
npubnuanTenbHo 4 yaca nepen nnaHUpyembim
pasmopaxmBaHmem. 3TO AacT BO3MOXHOCTb Xpa-
HeHVs MPOJYKTOB B OKPYXatoLLiel Temneparype B
TeYeHne ANNTENbHOrO BPeMeHM!.

Mocne n3bATMS NPOAYKTOB M3 MOPO3WUMbHUKA
cnedyeT Ux BMOXWTb B MUCKY, 3aMOTaTb B He-
CKONbKO CroeB ra3eTtHon Gymaru, 3aBepHyTb B
04esAno 1 XpaHUTb B XONOAHOM MecCTe.

a3MoparBaHe MOpPO3UIIbHUKa A0IMKHO ObITh
npoBeeHo Kak MOXHo 6bicTpee. bonee anu-
TenbHOe XpaHeHVe NPOAYKTOB B OKpYyXKaloLlen
Temneparype cokpallaeT CPOK UX NPUrOAHOCTY K
ynoTpebnexuto.

[Ona pa3amopaxuBaHUs MOPO3UITbHON KaMepbl
cnepyeTt**:

BbikntounTe yCTpOVICTBO C NOMOLLbIO NaHenun
ynpasneHusa, 3aTtemM BblHbTE BUITKY U3 PO3ETKN.

©® OTKpONTE ABEPb, BbIHETE NPOAYKTHI.

@ B 3aBMcMMOCTM OT MoAenu BblABVUHLTE CNNB-
HOW KaHar, pacnornoXeHHbIN B HUXKHEN YacTu
MOPO3UIIbHOW KaMepbl, U MOACTaBbTE MOCYAMN-

Hy.
[ &)TaBbTe OBepb OTKPbLITON, 3TO YCKOPUT
npouecc pasamopaxueaHusi. Kpome aTtoro, Bbl
MOXETe NMOMECTUTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy
NOCYAVHY C ropsiyen (HO He KUNsLLien) BOOOW.
BbIMOITE U BbICYLLINTE BHYTPEHHIOI YacTb
MOPO3UIIbHYMKA.
® 3anycTuTe yCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C COOT-
BETCTBYIOLLUM MYHKTOM UHCTPYKLUN.
ABTOMaTU4YeCcKoe pa3MopaxuBaHue Xonogunb-
HUKa****
Kamepa xonogunbHuKa ocHalleHa yHkumen
aBTOMaTUYECKOro pa3MopaxuBaHus. OgHako Ha
3aHEeN CTeHKe KaMepbl XONOAUIbHUKA MOXET
nosBMTLCSA N3Mopo3b. OBbIYHO 3TO MMEET MecTo,
Korfja B Kamepe XOonoAusibHMKa XpaHuTcst 6orb-
LLIOE KOMMMYECTBO CBEXUX NMPOAOBONbCTBEHHBLIX
NPOAYKTOB.

ABTOMaTM4eckoe pasMopaxuBaHue MOpPO3Usb-
HMKa****

Kamepa mopo3sunbHuKa ocHalleHa yHKumen
aBTOMAaTUYECKOro pasMopaxuBaHus (no-frost).
[MponoBonNbCTBEHHbIE NMPOAYKTLI 3aMOPaXKNBAKOT-
€S OXNaXAEHHBIM LIMPKYNMPYOLLUM BO3AYXOM, a
BMaXXHOCTb U3 Kamepbl MOPO3MITbHUKA BbIBOAUTCS
HapyxXy. B pesynsrate B MOpO3urnbHUKE He BO3-
HUKaEeT N3bbITOYHOE ObneaeHeHne n N3Mopo3b, a
NpoayKTbl He MPUMepP3atoT APYr K APYry.

Py4yHas moiika xonogunbHUKa 1 MOPO3UITbHU-
Ka-****

PekomeHayetcs, 4Tobbl, N0 KpaHe Mepe, pa3 B
rof, yMbITb KaMepy XONoAurbHUKa Y1 MOPO3UITbHM-
ka. OTo NpepoTBpaLLaeT BO3HMKHOBEHME BakTe-
pui, a Takke HenpuATHbIX 3anaxoB. Bce ycTpon-
CTBO HEOOXOAMMO OTKMOUUTL KHOMKOM (1), M3bATb
13 Kamep NPOAYKTbI U YMbITb C MOMOLLIbIO BOAbI

¢ pobaBneHnem Msarkoro getepreHta. B koHue
BbITEPETb Kamepbl candeTkon.

BbiaBuxeHue n BcTaBneHme 6ankoH4Ymka
MpunoaHaTb BankoHYMK, BbIHYTb U BCTaBUTb €ro
0bpaTHO ABMXEHNEM CBEPXY BHU3 B HY>XHOE MOmo-
xeHue (puc. 15).

BbiaBuxeHue n BcTaBneHme 6ankoH4Ymka
MpunoaHATbL 6anKoHYUK, BbIHYTb U BCTaBUTb €ro

obpaTHO ABWKEHWEM CBEPXY BHU3 B HYXXHOE MOmno-
XeHue (puc. 16).

A

*k

Hu B koem cnyyae BHYTpb MOPO3Unb-
HUKa HeNnb3Al BCTaBMNATb 3MeKTpuYeckme
oborpeBaTenu, BEHTUNATOPbI UK
cheHbI Ansa Bonoc.

OTHOCKTCA K YCTPOMCTBAM C MOPO3MIIbHOW Ka-
mepon (* / ***). He oTHocKTCS K yCTpOMCTBaM C
cuctemon “no frost”

OTHOCKTCA K YCTPONCTBAM C XONOAMITbHOM
Kamepow. He oTHocKTCS K yCTpoWicTBaMm C
cuctemon “no frost”

**** OTHOCUTCA K YCTPOMCTBaAM C CUCTEMOW “NO
frost”

*kk
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OBHAPY)XXEHWE HEUCIMPABHOCTEW

MpusHaku

Bo3moXHbIe NPUYMHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus npobnemMbl

YCTPONCTBO He
pabotaet

Pa3pbiB B KOHTYpe 3MneKTpUYeCKon cuc-
TeMbI

- NPOBEPUTb, NPABUIILHO BIOXEHA NN BUMKaA B
rHe3[0 3NeKTPONUTaHNS .

- NPOBEPUTb, HE MOBPEXAEH NN NEKTPUHECKUI
NpOBO/A, YCTaHOBKM

- MPOBEPUTb, ECTb JIN HAMPSHKEHUE B PO3ETKE,
NOAKIoYas Apyroe YyCTPOWUCTBO, Hanpumep Ha-
CTOMNbHYIO namy .

- MPOBEPUTb, BKITOYEHO JI YCTPOWNCTBO NyTeM
BE}%?:?:MKM TepmocTaTa B No3vLmm bonbLiei, Yem

He pabotaet
OCBELLEHNE BHYTPY
Kamepbl

JTamnouka BbIBUHTUINACb UNU neperopena
(B MoAenax ¢ namnoun HaKaﬂI/IBaHI/Iﬂ).

- CM. npeablayLmiA NyHKT ,Mpnbop He paboTaet” -
BBUHTUTL UMW 3aMEHUTL NEepPeropeBLLyto NamroqKy (B
MOAENSsX C NTamnoit HakanBaHus).

YCTponcTBo
cnuwkom cnabo
oxnaxgaet u/vnu
3aMopaxuBaet

HenpaBunbHas no3uuus perynstopa

- NepecTaBUTb pPerynaTop Ha 6onee BbICOKYHO
nosnuuto

Temnepatypa okpyxatoLei cpefpl Bbllle
VU HUXeE TeMnepaTypsbl, ykasaHHON B
Tabnuue TexHn4eckon cnéundukauum
npubopa.

- Nnpnbop nNpefHasHa4eH Ana paboTsl Npu Temne-
paType OKpy>XatoLLen Cpefbl, koTopasi ykasaHa B
Tabnuue TexHuyeckor cneundukauum npubopa.

YCTPONCTBO HAXOAUTCS NOZ, MOCTOSAHHBIM
BO3[EMCTBMEM NPAMbBIX COMHEYHbIX Nyyen
W1 BONM3M MCTOYHUKOB TeNna

- UI3MEHUTb MECTO YCTAaHOBKM B COOTBETCTBUM C
[@HHLIMW UHCTPYKLMM 0BCYXXUBaHUSA

3arpy3Ka 60nbLLIOro KonuyecTsa Tennblx
npoayKkToB

- nogoxaaTtb A0 72 YacoB Moka oxnaaatcs (3a-
MOpO3STCS) NPOJYKTbI U BHYTPY kamepbl OyaeT
[OCTUrHyTa HeobxoaumMas Temneparypa

3aTpygHEeHHas LMpKyTsiLUs BO3ayxa BHYTpU
yCTpONCTBa

- NOMECTUTb NPOAOBONBCTBEHHLIE MPOAYKTbI U EM-
KOCTM TakuM 06pasom, YTobbl OHU HE NpUKacanuch
K 3aAHel CTEHKe XONoAUIbHIKa

3aTpygHeHHas LMpKynsauvs Bosoyxa
c3aji yctpoiicTea

- OTOOBUHYTb YCTPOWCTBO OT CTEeHbl MUH. 30 mm

Hakonunocb cnuwkom 6onbLioe konu-
4YeCTBO M3MOPO3K Ha 3aMopaXnBarLLnx
anemMeHTax

Pa3aMopo3nNTb Kamepy MOpO3uUribHUKa

[lBepM XOJ']O,EIVIJ'IbHI/IKa/MOpO3I/IJ'IbHVIKa
OTKPbIBAKTCA CITULLKOM HYacTo n/vnu Gbinn
OTKPbITbI CIULLKOM 0510

- COKpaTuUTb YacTOoTy OTKpPbIBaHUA gBepel?l n/vinn
COKpaTtuUTb BpemM4, Ha NPOTAXXEHUU KOTOPOro ABepu
OCTaKTCA OTKPbITbIMU

[iBepyu He 3akpbiBatoTCS

- NPOAYKTLI U EMKOCTM MOMECTUTL TakuM 06pasom,
YTOObI OHU He MPENsTCTBOBANM 3aKpblBaHMIO
nsepen

Komrpeccop BKIoYaeTcs CIILLKOM PeaKo

- ybeauTbCeA, 4TO TeMnepaTypa OoKpy»KatoLen
cpefbl He HIbKe NpedyCMOTPEHHOTO KnumaTtuye-
CKoro knacca

Mnoxo BroxeHa npoknaaka B ABEPAX

- TLATENbHO NpWKaTb NPOKNaaKy

HenpepeiBHas pa-
6oTa ycTpoiicTea

HenpaswunbHas no3vuus perynsitopa

- nepecTaBuUTb PETyNATOp Ha Bonee HU3Kyo
No3NLMI0

[pyrve npuymHbI Kak B M. ,,YCTPONUCTBO
CNMLIKOM cnabo paboTaeT n/unu samo-
paxviBaet

- NPOBEPUTL B COOTBETCTBUN C NpeablAyLLUNM
MYHKTOM ,,yCTpOMCTBO"CJ'IMLLIKOM cnabo pabotaet
nnnn samopaxneaet

Ha nHe xonogunb-
HOW Kamepbl cka-
nnueaeTcsa Boda

3acopeHue cnvsHoro xernoba (kacaetcs
MoAeneii C OTBEPCTUEM W CIIMBHBIM >Xemno-
60M Ans oTBOAA KOHAeHcaTa)

- MPOYMCTUTL OTBEpCTUME (CM. pasa. 2 ,OTTansa-
HWEe, MbITbe 1 yxoa”)

3aTpygHeHHas LMpKynsuvs Bosoyxa
BHYTPU XONOAUIBbHON Kamepbl

- Pa3MecTuUTb NPOAYKTbI U NOTKU TakuM 06p830M,
l-ITC‘)’GI::I OHU HE Kacanucb 3afjHen CTEHKM Xonoaunnb-
HOU Kamepbl

3BYyKW, He npouc-
XOfALIME OT Hop-
MasbHo paboTbl
YCTpONCTBa

YCTPONCTBO HE yCTaHOBMNEHO

- YCTaHOBUTb FOPU3OHTAsrIbHO

YcTponcTBO conpukacaeTcsi ¢ mebenbio u/
WY ApyruMmn npegmetamu

- YCTPOWCTBO YCTaHOBUTb Takum obpasom, 4Tobbl
OHO He conpukacanocb ¢ Apyrumu NnpeaMeTaMmm

B xofe HopmanbHOW 3KCMmyaTaLumy XonoannbHOro 060pyAoBaHNst MOTYT MOSIBAATHCS pasfiuyHble LWyMbl, He
ABnsoLMecs AeeKToM 1 HKaK He BNUSIOLLME Ha NpaBUmbHY0 paboTy XonoaunbHUKa.

Lymbl, KOTOpbIE NErKO YCTPaHUTb:
® " ryn, KOrga XOnoAWIIbHUK CTOUT He POBHO — OTPErynpoBaTh MOSIOKEHWE MPU MOMOLLY BBUHYMBAEMbIX NEPEAHUX

HOXeK.

XONOAMIIbHUK CTOUT Ha KadberlbHOM Mony.
®  3ajeBaHVe 3a COCEAHI0 Mebenb — OTOABUHYTb XONOAUITbHUK.
®  CKPUM ALLMKOB WIN MOSTOK — BbIHYTb 11 CHOBA BIIOXWTb ALK UMW MOSIKY.
® [pebe3xaHne ConpuKacatoLLNXCs BYThINOK — YNOXUTb OyTbINKM TakuM 06pa3oMm, YToObl OHM HE conpukacanvch

Apyr ¢ Apyrom.

OXXHO TaKXXe NoaNoXUTb NoL 3agHUe posfinku Kakon-nnmbo mMsarkui marepuarn, ocobeHHo, ecnu

UJyMbI, KOTOpbIe MOryT ObITb CrbILUHbI B X04€ npaBVIJ'IbHOIZN Kcnnyataunum xonogunbHuUKa, Bbl3BaHbl pa60T017|
TepMmocTaTa, KoMmrnpeccopa (BKﬂlO“IeHVIe), a TaKkke paGOTOI/I xonogunbHOro arperata (ycagKa n paclumpeHue
mMartepuana BCcneacTeue pasHullbl TeMmnepartyp U npotekaHua xna,u,areHTa).
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OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEAQbI

3awmTa 030HOBOrO Crosi

[ina npon3BoAcTBa HaLlero
n3genust Gbiny ncnonb-
30BaHbl oxnaxaatoLume

W NeHsiLue BellecTBa, B
100% He conepxaiyune
dpeoH (FCKW n FKW),
4YTO MMeeT BnaronpusTHoe
3HayeHve ANns 3aLmnThbl
030HOBOTO CIOS U YMEHb-
LeHns TennunyHoro addekTa. A npuMeHeHHas
coBpeMeHHas TexHomnorus n naronpusTHas ans
cpepbl M30MALMS rapaHTVPYIOT HU3KOe MoTpe-
6neHne aHeprum.

BTopuyHas nepepa6oTka ynakoBKu

Halum ynakoBku BbINOMHEHbI
13 maTtepuanos, GnaronpusT-
HbIX 1151 OKpy>atoLLen cpepl
1 MPUTOAHBIX ANS NOBTOPHOTO
MCMNONb30BaHWS:

®BHellHAs ynakoska 13
KapToHa / NNeHKn
®dopma He coaepxut cpeoH (FCKW), BcneHeH-
HbI nonucTupon (PS)
®l1neHkn 1 nakeTbl U3 nonuatunenHa (PE)

NUKBUOALUAIYTUNUSALUA YCTPOW-
CTBA

Ecnu nsgenve He 6ynet
6onblue ncnonb3oBaTbCes,
nepeg caaden Ha nom n3
oTpaboTaHHOro ycTpou-
CcTBa criegyer yaanutb
NPUCOEANHNTENBHbIN
I posog.

CornacHo Esponeiickoii
OupekTtue 2002/96/EC. Takoit cumBon MHGOpP-
MMWPYET, 4TO 3TO YCTPOMCTBO, MOCre nepuoaa ero
Nonb30BaHWsi He MOXET BbiTb MOMEeLLEeHO BMecTe
C ApYrMMM OTXO4AMU, KOTOPbIE MPOUCXOAST U3
pomaluHero 6bita. MNoTpebuTens 06si3aH caatb
ero cnyx6am, 3aHMmaroLwmmes cbopom otpabo-
TAHHOTO AMEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060opy-
poBaHusl. Cnyx6bl c6opa, B TOM YMCIie MECTHbIE
MYHKTbI U MaraavHbl SIBMSIKOTCS YaCTbio COOTBET-
CTBYIOLLEI CUCTEMBI, KOTOpasi MPEAOCTaBMseT
BO3MOXHOCTb CAAYM Takoro 06opyAoBaHNS.

CooTBeTcTBYyHOLLEE ObpaLleHne ¢ oTpaboTaHHbIM
3rIeKTPUYECKUM 1 3NIEKTPOHHBLIM 06opyaoBa-
HMeM [aeT BO3MOXHOCTb 13bexaTb BpeaHbIX
ONs 300pOoBbA NMOAEN 1 oKpy>xatoLLen cpeabl
nocneacTBUiA, BbITEKAIOLLMX U3 MPUCYTCTBUSA
onacHbIX COCTaBHbIX YacTen, a Takke Henpa-
BUMbHOTO CKMaaupoBaHus 1 nepepaboTkn Takoro
obopynoBaHusi.

KNMUMATUYECKUIN KNNACC

VHdopMaLms o knMmaTUyeckoMm Krnacce yCTPOWCTBA HAaXoAMUTCSA Ha 3aBOACKON MHAGOpMaLMOoHHOW Tabnuuke. Ha Heit
yKa3aHo, B KaKoii OKpy>atoLLein TemnepaType (T. . TOMeLLeHUsi, B KOTOPOM paboTaeT) naaenve paboraet ontuManbHO
(npaBunbHO).

Knumatuueckun knacc HOHVCZZTA?IZ::E;/&&WNM
SN ot +10°C po +32°C
N ot +16°C go +32°C
ST oT +16°C go +38°C
T ot +16°C po +43°C

n pousBoauTesib cCBUAeTeNnbCTBYeT:

[aHHoM uHdOopMaumen Npon3BoauTeNnb CBUMOETENbLCTBYET, YTO HACTOsILLAsA NPOAYKLUMSI COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TpebOBaHUSIM HUXKENepPeYNCTIEHHbIX EBPOMNENCKUX ANPEKTUB:

® [lupektusa o0 HU3KOM HanpsbkeHun 2006/95/WE,

® [lnpekTvBa anekTpoMarHeTuyeckon coemectumocty 2004/108/WE,

®  Odupexkmusa skonpoekmuposaHusi 2009/125/WE
Ha ocHoBaHUM BbIlLeyKa3aHHOro, Ha laHHOM naaenun umeetca 3Hak € 1 NpucBoeHa Aeknapaums
COOTBETCTBUS, BblJaBaeMasi OpraHvu3aumnsimMu, KOHTPONMPYOLLMMU PbIHOK.
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FAPAHTUA

FapaHTus

[apaHTuiHble 0653aTenbCTBA BbINOMHAKTCA COMNAacHO rapaHTUAHOW KapTbl.
[Mpown3BoauTenb He oTBeYaeT 3a Nobo yLepd, KOTOPLIN MPUYMHEH B pe3ynbTaTe HenpaBUbHOMO Norb-
30BaHUs U3genuem.

N

© oNo ok~ A WD

W3MEHEHUE HANPABJIEHUA OTKPbIBAHUSA OBEPEN

YT00bI U3MEHUTL HanpaBrieHe OTKPbIBaHWSI ABEPU, OTKIIOYUTE YCTPOMCTBO OT UCTOYHMKA NMUTAHUSA
1 ocsoboanTe OT MPOAYKTOB NMUTAHUS.

C NOMOLLbI0 NIIOCKON OTBEPTKW AEMOHTVPYINTE 3arnyLUK1 neTensb.

C NOMOLLbI0 KPECTOBOWN OTBEPTKM AEMOHTUPYINTE BEPXHIO METMIO ABEPLIbI, OQHOBPEMEHHO YAEPXKM-
Bas Asepb (puc. 2).

C NoMmoLLbI0 KPECTOBOWN OTBEPTKM AEMOHTUPYINTE CPEAHIO NETN0 ABepLibl, O4HOBPEMEHHO YaepXu-
Basi BEPXHIOK0 ABepb *

[MocTaBbTe ABEPb B HAAEXKHOM MecTe

HaknoHute nagenve (Makc Ha 40 rpagycoB) Takum 06pa3oM, YTOObI UMETb AOCTATOYHbIN AOCTYN K
HWXHewn netne (puc. 3).

C NoMoLLbI0 KPeCTOBOW OTBEPTKU AEMOHTUPYITE HIDKHIOK NETo ABEPLb

3akpenuTe HUXHIOW NETIIO C ApYrov CTOPOHbI kopnyca (Puc.4).

MomecTtuTe ABepHON BOK TakMM 06pasoM, YTOObI CTEPXKEHb HUXKHEN NeTNIN HaXOAUNCs B COOTBET-
CTBYIOLLLEM OTBEPCTVM HWXKHEN HaKnaakn ABepu

3akpenuTte CpefHIolo NETMIO C APYrol CTOPOHbI KOpryca Takvm 06pas3om, YTOObl HKHUIA CTEPXKEHb
cpefHeln NeTny Haxo4mIcs B COOTBETCTBYIOLLEM OTBEPCTUM BEPXHEN HaKNadku ABEpU, MoMecTuTe
Apyron aBepHou 6rok Takum 06pa3om, YTOObl BEPXHUV CTEPXKEHb CPEAHEN NETNN Haxoauncs B
COOTBETCTBYIOLLEM OTBEPCTUM HUXKHEN Haknaakv asepm *

. 3aKkpenuTe BEpPXHIOK METMIO TakuM 06pa3oM, YTOObI CTEPXKEHb BEPXHEW NETNM HAXOAMIICS B COOT-

1.
. YcTaHoBUTE 3arnyLuku neterb.
13.

BETCTBYIOLLIEM OTBEPCTMN BepxHel Haknagku asepu (Puc.5).
Y6eauTecs, Y4TO ABEPb NPaBUIbHO PacnosioXeHa OTHOCKUTENbLHO Kopryca YCTPONCTBa.

3ar|yCTV|Te yCTpOMCTBO B COOTBETCTBUWN C COOTBETCTBYHOLLMMU NYHKTAMU NHCTPYKUUWN.

OTOT War oTHOCUTCA K U3genusim, B KOTOpPbIX NPUCYTCTBYHOT AABE KamMepbl, XonoaunbHasa 1 Mopo-
3unbHaga.
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HANSA BENTICIHIH ©HIMIH TAHOAYbIHbIZEEH K¥TThIKTAUMbI3!

K¥PMETTI MbIP3AJIAP!

Bi3pgiH Genrimi3giH KypbINfFbIChl Tamalla TMiIMAINIK NeH NnaWaanaHy XeHinAairidii ynnecimi 6onbin
Tabbinagbl. Op KypbINFbIHbIH Kayinci3airi MeH Kbi3MeTi 3aybITTaH Whifapbiniap anabiHga MyKUST
TeKcepinreH.

[ypbIc KbI3MeT KepceTneyiHiH anAbIH any yLiH ac Y COpfblllbIH KOcap anabiHAa atanmbiw
nanaanaHy XeHiHAeri HyckaynbiKneH MYKUAT OKbIN TaHbICY Kepek.

TemeHae aTanMbIlL HyCKaymnblKTa NanganaHblnatbliH TaH6anapablH MafbiHanapbl 6epinrex:

MangananyLubl Kayipcis,qiriHe KoHe YKannbl aknapar xeHe nanganbl kKeHecTep.
Kypanabl Aypbic naaanaHyfa KaTblCTbl

MaHbI34bl aknapar.

Kypangbl TuiciHwe nanganaHbaymeH )
A HEMece eHZipyLUi KbI3METi KaTapblHAarbl KopluaraH opTaHbl KopFay Maceneci.

TEK Kacibn MamaHzap faHa opblHAan ‘

anaTblH onepauvsinapgbl opbiHAayMeH

GaiinaHeIcTe! Kayin. MalipanaHyLubiFa atanmbl ornepauusiHbl
)Ky3€re acblpyfa TblibIM canbiHaabl.

TeK LWony cunaTtbiHaa faHa bonaabl.
KypbInfbiHbI TOMbIK XababikTay colkec
benimae.

. ATanmbil HyckaynblKTafbl CypeTTep

KypbInfbl TeK TYPMbICTBIK MakcaTtTa faHa
! KONnpaHyfra apHanfaH.

OHAIpyLUi KypbINFbl KypblbIMbIHA

KbI3METiIHE 8cep eTNewnTiH e3repicTepai

€Hridyre KyKbirbl.
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KONAOAHY KAYINCI3AINHE KATbICTbl KEHECTEP

ATanmbiWw HyckaynbikTafbl kenbip
eckepTynep My3gaTkbill eHiMaepain ap
anyaH Typnepi ywiH (TOHasbITKbILLTAP,
TOHA3bITKbILI-MYy3aTKbILUTAp HeMece
My3aaTkbllWwTap) GipblHFannaHfaH.
Ci3giH KypbInfbIHbI34bIH, TUNI Typanbl
aknapaTt eHiMMeH Gipre eTkisineTiH
OHIM TenKyXaTblHAa Xa3blNfaH.
OHAoipywi ocbl HyckaynbikTa
GepinreH keHecTepai cakTamaraH-
HblH cebebiHeH TyblHOaFaH 3a-
KbiMAaHynapfa ayan Gepmengi.
HyckaynblKTbl KeneliekTe konga-Hy
Hemece Kemneci biKTuman nan-
AanaHyuweblra 6epy makcaTbiHAa@ OChl
HYCKaynblKTbl CaKTan KOWfaH XeH.
Ocbl KypbInfFbl LWeKTeyni AeHe, cunan-
ce3y Hemece OKbln-oi KabineTTinikrepi
6ap TynfanapmeH (COHbIH iwWiHae
©6ananapmeH), COHbIMEH KaTap KypblirifbiFa
KaTbICTbI XETKINIKCi3 Taxipnbeci Hemece
6inimi 6ap TynfanapmeH ge kongaHy
yWwiH apHanmaraH, Gipak onapablH
KayinciaajriHe xayan 6epeTiH TyrnFanapmeH
GepinreH KypbInfFblHbIH KbIBMET KepceTy
HyCKayIblfblHA CONKEC HEMEeCe OnapablH,
Kada-fanaybIMeH KonaaHy pykcar eTinegi.
Kapaychbl3 kanablpbinFaH 6ana-napabiH
KOHAbIPFbIHLI KOnaaH-baybiHa aca Ha3ap
aypapraH xeH. Onapfa KOHAbIPFbIMEH
OWHayblHa pykcaT eTnereH xeH. Onap
XKbIIDKbIMArbl 3NeMeHTTepre oTbipMaybl
XXOHe ecikTepre acblnmmaybl Kaxer.
ToHa3bITKbIW acnanTblH TeXHUKanNbIK
epekKLUeniriHiH, kecTeciHae KepceTinreH
KopLUaraH opTa TemneparypacblHAa XKyMbIC
icteyre apHarraH. OHbl Ky3ae »aHe KpicTa
XKbIMbITBINIMaUTBIH XXepTerneae, aybi3 yinae,
cashkanparbl yiae KonaaH-6araH XeH.
OpHaTy, XbIMXbITY, keTepy bapbl-
CblHOA@ €CIKTiH TyTKacblHaH ycTamay,
TOHa3bITKbIWTbIH apTbiHAAFbl KOH-
AeHcaTtopabl TapTnay, COHbIMEH KaTap,
KOMMPECCOP XXyNeCiHe Kon Turisbey Kaxer.
Tacbimangay, opblH aybICTbIpy HeMece
opHaTy GapbiCbiHA4A TOHa3bITKbILI-
MY3[aTKbILTbl Xa3blKTbIKka KaTbICThbI
40°-TaH apTblk eHkelnTyre 6onmanasl. Erep
oCblHAal XaFfal OpblH arnca, KOHAbIPFbIHbI
opHaTbIn 6onFaH CoH, OHbl TeK 2 caraTTaH
KeWiH FfaHa KockaH XeH (2 cyper).
Op TEXHUKanbIK KbIBMET KOpCeTy anapiHaa
allaHbl Xeninik poseT-kagaH axblpaTkaH
XeH. baycbiM-Abl TapTyfa 6onmainabl,
alwaHblH TYpPKblHAH TapTy KaxerT.
Cartblp-cyThlpFa HEMECE Xapblr-FaHFa yKcac
OblObICTap Temnepa-Typa e3repicTepiHiH,
HaTwKeciHae GenikTepaiH KeHenTinyiHeH
XXOHe TapblNyblHAH TyblHAAWAbI.
Kayincisgik Typansl kam Xemn OTbl-pbir,
KOHAObIPFbIHBI ©3 BeTiHLE XeHaeMereH
XeH. Tanan eTineTiH GinikTiNiri ok
TynFanapMeH Xypri-3inreH xeHgeynep
KOHAbIPFbIHbIH ManganaHyLwbiCbl YLUiH
Kayin-katepnep Tyabipybl MYMKiH.
ToHa3bITKbIW XYWe 3akKbiMAaHfaH
Xarganga, Kypbinfbl opHanackaH 6enmeHi

A
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OipHelle MUHYT GONbl XenaeTKEH XeH
(6enme, eH kem aereHae 4 M3 Gonybl KaXeT;
1306y-TaHbI/R600a Gap OyibiMaap YLUiH)
TinTi, iwiHapa xi6iTinreH eHimaepai
Kkanta Mmysgatyfa 6Gonmawgbl.
BeTtenkenepgeri xaHe bGaHkinepaeri
cycblHOapAbl, acipece, KOMipKblLl-
Kbln ras3beH rasganfaH cycbliHAapabl
My3gaTKblll kKamepacbliHAa
caktayfa 6onmangbl. baHkinep meH
6eTen-kenep Xapbllybl MYMKiH.
MysgatbinFaH eHimaepai (banmys-gak,
My3 xaHe T.0.) My3aaTKbilTaH arFaHHaH
kewiH GipaeH aybisra canyra 6onmangbl,
onapiblH TeOMeH TemnepaTypachl
ay3blHbI3Abl YCiTiN Xibepyi MyMKiH.
Mbicanbel, GynaHabipfbiluTa My3-
OaTKbIW 3aTTblH, CbIMblH TeCy, TYTIKTI
CbIHAbIPY apKbiNbl, TOHA3bITKbIL MiLLiHiH
3akbiMZan anMay YLiH MykuaT GonFaH
xeH. WawblpanTblH My3gaTkbil 3aT
KaHfblW 6onbin Tabbinaabl. Kesre
TUreH Xaffanga, Tasa CyMeH Lianbin,
Te3 apaja papirepre KOpiHreH XeH..
OnekTpnik cbIMblHAa akay
6onfaH xafgawnga OHbl Tek ap-
Hallbl MamMaHOaHfaH XeHaey Le-
OepxaHacblHAa anMmacTbipy Kepek.
Kypbinfbel TaFaM eHiMAepiH caktay
yWwiH nanganaHbinagbl, oHbl 6acka
MakcaTTapgna nanganaH6aHbl3.
Taszanay, TexHuWKanblKk Kbl3meT
KepceTy HeMece OpHaTbiNfaH op-
HbIH ©3repTy Ke3iHAe Kypblffbl Kopek
Ke3siHeH (avblpAbl xeni po3eTkacblHaH
CybIpy) TOMbIK axblpaTbifly Kepek. .

Anti-bacteria System

TOHa3bITKbIWTBIH,  iWwki  OeTiH  eHOey
YLiH KoraaHbInaTbiH MaTepwuarnfa
KoCblNaTblH apHavbl GakTepusira Kapchbl
Kypan oHAa cakTanblHaTblH eHiMaepai
eHe3feH, 3usiHAbl GakTepusinapaaH xaHe
MUKpoOar3anapaaH cakTaifbl, COHbIMEH
KaTap, afblMCbI3 MICTiH nanga 6onybiHa
xon Gepmengi. OcblHbIH —apkacblHAa
eHiMagep ©GanfblH  KyWiHOe  y3afbipak
kanagpl.
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K¥PbU1FblHbIH OPHATbLITYbI 2KOHE K¥MbIC XKACAY LUAPTTAPDI

Anfaw KongaHap angblHaarbl
opHarty

BylibiMabl opamagaH LWblFapbin, ecik
neH iwiHaerinepai KopFanTbIH XabblCkak
TacnaHbl anbin TacTaraH eH. YKeniMHiH,
bIKTUMan kangblKTapblH XyMCaK >yFbiLL
KypanablH keMeriMeH keTipyre boragbl.

€HOMMacTTaH acarnfaH opaMaHbIH
ANEeMEHTTEepPiH NakKTbipMafraH XeH.
KantapaH TacblMangay KaxeTTiniri
TyblHAAFaH Xaffanha TOHa3bITKbILL-
My30aTKbILTHI MEHOMMacTTaH XacarfaH
opamMaHblH 3anemeHTTepiHe opan,
TOIPMEH XXaHEe CKOTUMNEH OEeKiTy KaXeT.
OHa3bITKbILL MeH My3AaTKbILTbIH LUK
6eTiH, COHbIMEH KaTap, XuHakTama
3NEMEHTTEPIH bIAbIC XYYyFa apHarnfaH
CYMbIKTBIKTbI KOCY @apKblSibl Kblflbl CYyMEH
XKYbIMN, COCbIH KypFakTan CYPTKEH XKeH.
TOH,a3bITKbILIJ—M¥3£l,aTgbILLITbI Teric,
Xasblk XXoHe TypakTbl 6eTke, Kypfak,
KenaeTineTiH XoHe Tikenewn TyceTiH
KYHHIH caynenepiHeH KopfanfaH
6enmvege, TakTa, opTasnblKTaHabl-pbiSiFaH
XbIMbITY paguatopbl, opTanblKTaHgbl-
pbINfaH XbINbITY KyObipbl, bICTbIK
CyAblH KyBbIpbl XXoHe T.6. CUAKTbI XKbly
Ke34epiHeH anbIiC OPHaTKaH >XeH
ToHa3bITKbILUTBIH ChIPTKbI 6ETi )Kabblnybl
MYMKiH KOpPFaHbIC MiEeHKacblH anbin
TacTay Kaxer.
Bynbimabl anablHFbl 2 peTTeneTiH
asKTapbiH CaliKeciHLle 6¥pa§ apKbinbl
TiK kannbiHAa opHaTKaH >eH (3 cyper).
ECiKTiH epKiH albinyblH KamTamachl3
eTy YWiH eHiMHiH 6yiip kabbiprachl
MeH 6enme kabblpfFacbl apacblHAafbl
KaLbIKTbIK (€Cik TYTKacbl XafblHaH) 5%
cypetTe GepinreH.

©NMEHIH XenaeTinyiH XoHe KypbIrFbiHbIH
Gaprblk XafblHaH epKiH aya aHarnbIMbIH
KaMTamachbl3 eTy kepek (6 cypeT).”

Xbiny ke3gepiHeH eH a3 apa
KaWbIKTbIFbI:

A,

anekTpni, rasabl kaHe 6Hacka
TakTanapgaH — 30 mm,

ansenbai Hemece KaTTbl OTbIHAbI
kasaHablkTapgaH — 300 MM,

KipicTipinreH ypme newtepaeH — 50 mm.

Erep xofapblga cunatTanfaH apa
KalWbIKTbIKTbl CakTayfa MYMKiHAIK
bonmaca, corikec oKLwaynarbiLl TaKTaHbl
KOnaaHFaH XeH.

TOHa3bITKbIWTbLIH, apTKbl KabblpFa-Cbl,
acipece, KOHAEHCaTop XoHe carnkbiHaaTy
XKYWECIHIH anemMeHTTepi 3aKbiMOaHyabl
TyAbIpybl MYMKiH 6acka anemMeHTTepMeH,
acipece opTanbiKkTaHAbIpbINFaH
XbINyAblH KyObIpbIMEH, bICTbIK CyAbIH
KyObIpbIMEH XaHacnaybl KaxeT.

ArperaTTblH, 6eniktepimeH kaHpan
na Gip ic-epekeTTep kacayfa TbifibIM
canblHagbl. Komnpeccopaa opHanac-kaH
Kanunnapnbl TYTIKTI 6y3bin anvay yLuiH
aca Hasap aygapraH xeH. Ocbl TYTiKTi
elukaHaan xxarganaa ga MambICTbipyFa,

A
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Ty3eyre Hemece Oypay-fa 6onmangbl.
Manpgananywsl Kanun-napnbl TyTiKTi
Oya3faH >xardanga Keningik TanoHbIMeH
YCbIHbINAaTbIH KYKbIKTApAaH anbipbinagb
(5 cyper).

Kenbip mogenbaepiHae ecikTiH,
TyTKkanapbiH 3 6eTiMeH OpHaTy kepek
(TacbiMangay kesiHae TyTkacbl 6enek
anblHbIM, TOHA3bITKbILL KAMepaHbIH,
iLiHe canbiHapl).

OneKTpMeH KOpeKTeHAipyAai Kocy

OnekTpKoperiH kocap angeiHaa ,OFF”
XafgarblHaa TemnepaTtypaHbl peTTeriw
Hemece KOpeK Ke3iHeH Kypanabl
axblpaTaTblH kaHAan ga Gip 6acka
TYTKaHbl OpHaTy YCbiHbINagwl (backapy
naHeniHiy{ cunatramacol 6ap 6eTTi
KapaHpl3)

KypbInfblHbl XXepnecTipinreH xxaHe
10 A cakTaHAbIpfFbiWwbl 6ap, Aypbic
opHaTblIFaH NeKTPAi YALWbIK apKblbl
230B, 50y anHanmanbl TOK XericiHe
KOCKaH XeH.

KypbInfblHbl 3aHHbBIH HyckaynapblHa
CcouiKkec XxepnecTipy Tanan eTinegi.
MiHoeTTepaiH ocbl HyckaynapFa cankec
opblHAANMaybl HOTVXKeCiHAE TynFanapra
HemMece 3aTTapfa KenTipinyi MyMkiH
kaHoaw pga G6ip 3akbimpgaHynapfra
eHAipyLUi xxayan 6epmengi.

©Tneni ysuwblKTapabl, kKen peTTik
ySAlWblKTapAabl (ynecTtipriwTtepai),
eKki TanwblKTbl y3apTKbilWTapabl
nanganaHbaraH xeH. Erep ysapt-
KbILUTbI KONAaHy KaxKeTTiniri TyblH-4aca,
VDE/GS kayincisgik cepTu-gukaTthbl
6ap, XKepnecTipinreH icTik-Lleci XaHe
Oip ysawbiFbl 6ap y3apT-KbiWThl FaHa
KonaaHyra 6onagpl.

Erep y3apTkbiw (>kepnectipinreH
icTikweci, kayincisaik cepTudukathbl
6ap) konpaHbina-TbiH 6orca, oHAa OHbIH
VALLBIFbI XKYY KOHOBIPFbICIHAH Kayincia
apa KaLUbIKTbIKTa OpHarnacybl XeHe ofaH
CyAbIH XoHe naipa-naHbinFaH CyAblH
KYMblNy Kayin-katepi TyblHAamaybl
KaKeT.

MoanimeTTepai KamepaHblH iWiHge
KabblpFa-HblH TOMEHTI XafblHAa
opHarackaH aknapaTTblk kecTefjeH Taba
anachbI3.

KopekTeHaipyai axbipaty

AwaHbl any Hemece eKiynekTi
aXblpaTKblWTbl COHAIPY apKbinbl
KOHABIPFbIHBI ANEKTPIi KeNniaeH axblpaTy
MYMKIHIrH KamTamMacbl3 eTKeH eH (9
cyper).

* KipikTipeneTiH KypbInfblnapFa KaTbICTbl
emec



KbISBMET KOPCETY X9HE ®YHKLUACDI
TemnepatypaHbl petTey (10 cyperT).

1. KilukeHTan wamblHbIH Kakknarbl
2. TemneparypaHbl peTTeril

TemnepaTtypaHbl peTTey

PeTTeriluTiH KyniH e3repTy TOHa3bITKbILL-MYy34aTKblLUTaFbl TeMAepaTypaHbIH e3repyiHe akenegi.

PeTTeriwTiH bIKTUMan no3vyusinapsb:

Acnan ewin Typ - ,OFF” Hemece ,,0” xaFganbl
EH xoFapfbl Temnepartypa - 1 xafganbl

OHTavnbl Temnepartypa - 2-6 xafraanbl

EH TemeHri Temnepatypa - 7 xarpanbl

XKYKTEMereH XeH (kem gereHae Kypbinfbl 4 carat

TOHa3bITKBILTLI CankbiHAaTap angbiHaa
XKYMBbIC iCTETE€HHEH KeniH)

ToHa3bITKbIW/My34aTKbIW KamepaHbIH iwiHaeri TemnepaTtypa

XKbin mesrini esrepyiHe GannaHbICTbl Temnepatypa 6GanTayblH e3repTney kepek. KopliafaH opTa
TemnepaTypacbiHblH XOfapbinaybl AaTYMKTep apkbibl Gankanagbl XeHe kamepa illiHe OopHaTbifFaH
TemnepaTypaHbl cakTay MakcaTblHAa KOMNPECCop y3arbipak yakbiTka aBTOMaTTbl Typae Kochbinaasl.

TemnepaTypaHbIH WaMarnbl e3repyi

TemnepatypaHbIH LWamarbl e3repyi KanbinTbl KyObinbIC 60MbIN Tabbinagbl )koHe TOHa3bITKbILLTA XaHadaH
KeriHreH asblk-Tynik MenLepi ken 6onca Hemece y3ak yakblT 60Mbl eciri alwblk TyoFraHaa nanga 6onybl
MyMKiH. Byn a3bIk-Tynik eHiMaepiHiH canacbiHa acep eTnenai, an Temnepatypa GenrineHreH geHrenre

Tes opanagpi.
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KbISBMET KOPCETY XOHE ®YHKLIUACHI

OHiMAepAi TOHa3bITKbILLITA XoHe My3aaTKbILTa
cakray

Ocbl KypblnFblaa eHiMaepai cakray 6apbicbiHAa
GepinreH KeHecTepre COUKEC SPEKET ETiHi3.

©HiMaepai Tepernkenepre, ColibIMAbINbIK-TAPFa
canfaH Hemece eHAIPICTIK ynaipnepre oparaH
xeH. Cepenepgae Gipkenki eTin KoMbIHbI3. .
OHimaepaiH  apTkbl  kabblpFara  kaHacnam-
TbliHbIHA Hasap ayaapfaH XeH, eNTkeHi 6yn
eHiMAepaiH TOHa3blM Hemece binFangaHbin
KanyblHa aKenin Cofybl MyMKiH.

lwingerici bICTbIK _CbINbIMAbINbIKTbI
TOHa3bITKbILLKA canyfa 6onmansl. ) .
Man, cyt, cysbe cuakTbl Gerge uwictepai oHan
CiHIpin ~anaTblH eHimaepdi XeHe Mbicasbl,
GanbikTap, LWyXblKTap,  ipiIMLIK-TEP CUSKTbI
KapKblHAbl  MIC  LiblfapaTblH  eHIMAepAi —
ynaipni opamara Hemece MyKUAT aoblsFaH
CbiNbIMAbINbIKTapFa canelin, cepenepre
OpHanacTbIpFaH >KeH. ) i
KypambiHga ken cybl 6ap kekeHictepai caktay
KOKeHiCTepre apHanfaH XaLlik-TepalH YCTI?G
cy OyblHbIH XWMHanyblHa oKenin cofagbl; Oyn
TOHA3bITKbILTBIH _ AYPLIC KYMbIC XacayblHa
Keqepri TyablpManabl.

® ToHa3bITKbILLKA KekeHicTepai canmac OypbliH,

PYEENRINEN

onapabl MyKUST KEMNTIPreH XeH. ) )
blnFangbliH eTe ken Menilepi kKekeHiCTep-AiH,
acipece xanblpakTbinapablH caktay Mep3iMiH
KblCkapTagbl.

KekeHicTepai cakTay MakcaTbliHAa
TOHa3bITKbILUKA caniMac 6ypbiH onapabl XyyablH,
KaxeT oK. XKyy bapbicbiHAa Tabufn KopFarbILL
YNOipi  XOWbINaapl, COHABIKTAH KekeHicTepai
Tikenen onapabl Kongaly angblHga KyFaH
Kakchl. )
Tafampapapl 1, 2, 3* ceberTepre Taburn LWeKTI
XykTemere geviiH cany kepek (11a/ 11b cyper).*

. EanTanraH eHiMaep
yNnaHAbIPFbILL Cepeci / cepe

. Tabufn xykTeme LLeri

(1)
Tamaktapgpl MyaaTKbILL Kamepa
OynaHObIPFbILbIHBIH  Cepe-TopblHa  canyfa
6onagbl*.

Cepenepre TamakTbl onap cepe LIeTTepiHEH
20-30 MM WbIfbIN TypaTbiHOaW eTin canyfa
bonagbI**.

Mysgatkeill  6ynaHabIpfFbilblHbIE, - CbIMAbI
cepenepiHe eHimepdi cany xaHe opHanacTbIpy
YLUiH 8He onapAbl bapbiHLLA XofFapbl BUIKTiKke
XUHAY YLLIH YIIKEHIpeK KeHICTik any makcaTtblHaa
1, 2 Kep3eHKeHi anbin TacTayfa 6onagbl.*

OHimaepai mysgaty™*

LUwuki kyniHge KkonaaHbINaThlH, MbiCarbl, Xachkln
canaTtTaH backa KekeHicTepai ecen-TemereHae,
GapnblK a3blK-TyNik eHiMAepiH my3gaTyfa
Gonagbl. ) )
Myapary yLuiH Tek 6ip peTTik KonaaHyFa apHarnfaH,
ynectepre 6eniHreH, eTe Xofapbl canarsbl asblk-
TYNiK OHIMAEPIH KONAaHFaH XeH.
OHimaepai nici Xok, aya MeH binfanibiH
eHyiHe TesimMAi, COHbIMEH kaTap, mannapra
cesiMTanabinblfbl @3 MaTtepuangapra oparaH
xeH. EH xakcbl maTepuangap: nakettep,
NONMITUNEH YNAipi, arntOMUHNI XXyKanTblp 00nbIn
Tabbinagpl.
Opama Tbifbl3 6onybl KAXET oHe My3aaTbliFaH
eHIMOEPMEH MYKWSIT XaHacybl kaxeT. LLUbiHbI
opamMarnapbl konaaHbaraH xeH.

y34aTy MakcaTblHAa canblHfaH GanfbiH

XKOHEe XblNbl a3blk-TyNik eHimaep (6enme
TemnepaTypacbliHAafbl) angekalaH My3-
ﬁaTblnFaH eHiMAEepMeH xaHacnaybl KaxeT
anfbiH eHiMaepaiH kecTede GepirireHHeH kebipek
MerwepiH 6ip Teynik 6oibl My3-AaTkbilka 6ip
yakbITTa canvayra keHec 6epineai (TexHukanbik
cunarramanap). | )
MysgaTeinfaH eHiMAepaiH Xofapbl canackbliH
caKTay YLUiH My3[aTKbILUTbIH OpTaHfbl 6enirivae
opHanackaH Mysga-TbinfaH eHimaepai oni
My3gaTbiiMaraH eHiMaepMeH xaHacnanTbiHgan
eTin opHanacTblipyfa keHec 6epineai.
MysdaTelnfaH ynecTtepAi My3fgaTkbll
KamepacblHblH OIp XafblHa, an XaHagaH
canblHFaH ynecTepdl kapama-kapCbl Xakka >xeHe
apTKbl xaHe Byiip kabblpFacbiHa MyMKiHAIriHLLe
XaKblH OpHanacTbipyabl YCbiHAMbI3.
Tamakrapabl KaTblpy ywiH (*/***) 6enrineHrex
KEHICTIKTI naaanaHbiHbI3.

® My3aaTKblll KamepachlHbIH TeMmneparypa-cbiHa:

KopLLafaH Temneparypa, asbIK-Tynik eHiMaepimeH
XKYKTey AeHreni, ecikTiH alblny Xuiniri,
My30aTKbILTbI My34aTy AeHreni, TepMocTaTTbiH
6anTaybl CUsIKTbI hakToprap acep eTeTiHiH ecTe

CTaFaH XeH. )

rep MysgaTkblll KaMepacblH XarnkaHHaH KewiH
ecikTep KalTa awplnmaca, oHga TyblHAaraH
KbICbIM TeHrepinmeiHiie 1-2 MUHYT KyTe TypyFa
KeHec bepemis.

MysgaTtbinFaH eHngep}qu cakray mepisimi
my3aaTty angelHaa

COHbIMEH kaTap CakTay TemnepartypacbiHa
6aiinaHbICTbl. -18° %a
TeMeHipek Temneparypafa caktay bapbicbiHAa
Keneci cakray mep3siMaepl YCbiHbINaabl:

anfblH KyWiHOeri canacbiHa,

Hemece ofaH

©Himaep Annap
Cublp eTi 6-8
Bysay eTi 3-6
lwek-kapbIH 1-2
LWowka eTi 3-6
Kyc eri 6-8
XKymbIpTKa 3-6
Banblk 3-6

KekeHicTtep 10-12

YKemic-xnaektep 10-12

YKepen cankbliHAaTy kamepachl My3aaTbifFaH
eHiMAepai cakTay yLWiH nanganaHbinMangsl. byn
KaMmepaga My3 KeCeKTepiH AalbliHAan cakTayFa
6onagbl ***

*

KypbInfbiHbIH TOMeHTi 6eniMiHae My3aaTKbILL
kamepacbl 6ap Kypangap yLUiH.

MysnaTkbilL kamepack! 6ap KypbinFbinapra
KaTbICTbl (*/***)

(*/***) TaHOanaHFaH My3AaTKbILL Kamepach!
Gap KypblnfFbinapra KaTblCTbl eMec

*k

*kk
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TOHA3bITKbILTbI KANAW YHEMAI NANOANAHYFA BONALbI?

Marpanbl keHecTep

©®  TOHA3bITKLILLTHI XaHE My3AATKbILIThI Kbl3AbIPFbILL
KypangapblHblH XoHe ypMe LkadTapablH
MaHblHa, COHbIMEH KaTap, KYHHiH Tikenen
caynenepi TYCETiH OpblHAAPFa KOMMaHbI3.

® KypanablH xenpeTkiw caHblnaynapblH
)annaHbi3. Onapgbl YHEMI yaKbITbifbl WaH-
To3aHAapAaH Tas3apTbiHbI3 (KblfiblHA Bip-eki
perT).

® TuicTi TemnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3: TOHA-
3bITKbIL KamepacbiHaa 6-a4aH 8°C-ka aenin, an
My34aTKbIL KaMmepacbkiHaa - - 18°C xeTKinikTi.

® Ynge xok 6onfaH yakbiTTa TOHa3bITKbILL
KamepacblHAa TemnepaTypaHbl XofFapblinaTy
KaXeT.

® TOHa3bITKbIW XoHe My3gaTKbil kamepa-
napblHbIH eCiKTepiH kaxxeT 6onmaca alnaHbi3.
ToHasbITKbILLTa KaHAAl eHIMAEP XaHe Kal xepae
cakTanblHaTblH 6iny kaxeT. KongaHbinmaraH
eHiMaepai TOHa3bITKbILW HemMece My3OaTKblLl
KamepacbiHa onapablH XbIfbIN KETYiHE KOn
6epmert, MyMKIHAIrH-LIe Te3 cany KaxeT.

® ToHa3sbITKbIW KamepachblHblH ilWKi 6eTTepiH
binfFan wybepekneH (KyfbiWw KypanbiMeH
biNFangaHFaH 6onybl MyMKiH) xyueni Typae
cypTin TypbiHbI3. XKibiTyaiH aBTOMaTThI XYWECi
YKOK TOH@3bITKbILUTHI TYPaKTbl TYPAE My3bIH epiTin
Typy kaxeT. 10 MM-AeH apTblK KanblHAbIKTaFbl
My30blH, Ty3inyiHe on 6epMeH;s.

® ECIKTiH Tbifbl3arbllL TECEMAEPIH Ta3a yCTaHpI3,
aliTnece ecik TbIfbl3 XabbiNnMan-TelH Gonaapl.
EcCikTiH Thifbi3gafblluTapbl 3akbiMAaHfaH
Karganga oHbl XKaHanapbIMEH aniMacTbIpbIHbI3.

XKynasiswanap HeHi 6ingipeai?
* -6°C-TaH xofapbl emMec TemnepaTypa
My3gaTtbinfaH eHimaepai wamameH Oip anta
cakTay YLWiH XeTKinikTi. bip )ynabl3wameH
GenrineHreH Hayanap (XawWwikTep)
XoHe kamepanap kebiHece ap3aHblpak
TOHa3bITKbILUTapAa Kesgeceni.

-12°C-TaH Xofapbl emMec TemnepaTypa
bapbicblHOa eHiMAepaiH AaMaik cananapbiH
»ofFanTnau, onapgel 1-2 anta cakrayra 6onagbl.
OcblHOan TemnepaTtypa eHimaepai mysgary
YLLIH XeTKiMiKci3.

opeTTe, eHimaepai myspaty -18°C-TaH
TeMeH Temnepatypa bapbicbiHAa Xyprisinesi.
Canmarbl 1 Kkr-Fa gewiHri 6anfblH eHimaepai
My3AaTyFa MyMKiHAIK 6epegi.

OcblHpaw TypmeH GenrineHreH kypan-gap
eHiMAepaiH ken MernwepiH My3gaTtyfFa XoHe
-18°C-TaH TemeH Temnepatypa GapbicbiHAA
onapgbl y3aK yakblTka cakTtayFa MYMKiHAiIK
bepegni.

*k

*kkk

Xynabiswanap HeHi 6ingipeai?

® ToHasbITKbIW Kamepajarbl ayaHblH Tabufu
LMPKYNSILMSIChl KamepaHblH Typri aiMakTapbiHaa
TYpni TemnepaTtypanblk pexumai TyFbl3aabl.

® EH cankblH anmak KekeHicTep MeH Xemictepai
caKTayfa apHarfaH HayanapAblH (KaLwikTepaiH)
Typa yCTiHOEe OpHanackaH.
Ocbl arimakTa:
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Ganbik, €T, Kyc eTi

LUV>KbIK ©HIMAEPI, AalibliH eHimaep

KypaMblHAA KarMaFbl HEMeCe XXyMbIpTKachl 6ap
TaFraMzap XeHe HaH-ToKall eHimaepi,

XaHa nicipinreH HaH, NMUPOXHbIA CUAKTbI
eHimaepaiH 3aTtbenricinge wamameH 4°C
TemnepaTtypa 6apbICbiHAA CaKTay Kepek ekeHiri
»asblfiFaH, opanfaH KekeHicTep, KeMicTep oHe
Backa b6anfblH eHiMaep

CUAKTbI Te3 By3blnaTbiH XaHe Ha3ik eHiMaepai
cakTay yCblHbInagbl.

EH >Xblfbl OpbIH €CIKTiH, xofapfbl Geniri. Ocbl
Xepae Mal MeH ipiMLUIKTI cakTaFaH »eH.

ToHa3bITKbIWTa CaKTayAblH KaXeTi )oK
eHimaep

ToHa3bITKbILWTa cakTay YwWiH 6apnblk eHimaep
xapamangbl. OcbiHaan eHimaepre: 6aHaH,
aBokago, nanas, mapakys, 6asngeinap,
KbI3bl GypblILll, Kbl3aHaK XaHe KUsSIp CUSIKTbI
TOMeH TemnepaTypara cesimTan xemictep
MEH KeKeHicTep, micnereH xxemicrtep, kapTon,
napMesaH cuskTbl Kenbip KaTTbl ipiMLiKTEP
xartaabl.

ToHa3bITKbIWKA a3bIK-TYNiK ©@HiMAepiH cany
ynrici (12-cyper).

KK



A

M¥3blH EPITY, TASANAY XOHE TEXHUKAIJbIK KbISBMET KOPCETY

Kip Xyfblll MalUMHAHbIH KOPMyCbl MEH MnacTuk
GenwiektepiH Tasamay VWIH ~epiTkiwTep MeH
abpasuBTi TazapTy KypanaapbiH (Mbicanbl, TasapTy
YHTaKTapbl xaHe CcyTluenep) nanganaHyra Tbiiibim
canbiHafpbl! Tek LWeTiH Xyrbill Kypaml_}ag MeH
Xymcak Ly6epekTi FaHa naaanaHbiHbi3. [yokanap
nanganaHoaHbI3.

ToHa3bITKLIWTbIH MY3bIH €piTy***

®  ToHa3bITKbILLTHIHaPTKbI kabblpFackbiHaa aBTOMAaTThbl
TypAe epin KeTeTiH My3gakTap navga 6onagbl.
My3nakTapabl epiTy 6apbicbiHAa KOHAEHCATNeH
Gipre Hayalwara berge Genwektep e Tycin
KeTyi MyMkiH. Byn Haya caHbinayblHbIH GiTenyiHe
akenepi. OcblHOan xarganga casbinaygbl
uTeprilneH abarnan Tasanay kepek (13 cyp.).

e Kypbinfbl aviHanbIMabl TYPAE XYMbIC iCTenai:

cankblHAaTaabl (apTkbl kabblipFackbiHa Kpipay
Tyceni), cocblH XibiTineai (Tamwbinap apTkbl
KabblpFa 6oMbIMEH TaMLLUbINaNabI).
Tasanayabl 6actamac 6ypbIH

iii awaHbl Xeninik yawbIKTaH cybipy,
caKTaHAbIPFbIWTbI COHAiIPY Hemece
6ypay apkbinbl KYPblnfblHbl
KOpPEeKTeHAIpPY Ke3iHeH MIHAETTI Typae
axblpaTbiHbI3. Backapy naHeniHe Hemece
XapbIKTaHAbIPY 3NeMeHTTepiHe cyAblH
TUIOiHe Xon 6epmMey Kepek.

® Asposonbgeri xib6iTy KypanaapblH KonpaHyfFa
KeHec 6epmerimMis. Onap xapbiny kayni 6ap
KocnanapgblH Ty3ifyiHe aken Cofybl MYMKiH,
KypamblHAa@ KYpbINfblHBIH nnacTmacca
HenikTepiH 3akbiMaaybl XaHe, TinTi, AeHcaynblk
YLWiH 3usHAbI epTiHAinep ge 6onybl MyMKiH.

® JKyy yWiH KONMAaHbIMbIN XaTkaH Cy afaTbiH
caHblnay apkbinbl BynaHy KOHTeWHepiHe
aknayblHa MYMKIHAIrHLLE Ha3ap aygapFaH XXeH.

e EciktepaiH TecemaepiHeH 6acka Gapnbik
KYPbINFbINapabl XXymcak AeTepreHTneH yfaH
eH. Eciktepgeri Tecemaepai Taza CyMeH Xybir,
KEeNTipin CYPTKEH XeH.

e JKuHakTamaHblH Gapnbik 9NeMeHTTepiH
(KekeHicTepaiH CblMbIMAbINbIKTAPbl, XaLUiK-
Luenep, LWblHbI COpenep xaHe T.6.) MyKUST Xyy

Kaxer.

My3aaTKbIWTbIH MY3bIH epiTy**

e My3agaTkbll KamepacbIHbIH My3blH KypbIFbiHbI
TOMbIFbIMEH Ta3anay KesiHae epiTKeH XeH.

e Erep my3paTty 6iTiHOe ken menwepae my3
XWHarnca, oHaa 6yn KypbInFbIHbIH KYMbIC iCTey
KabineTiH ayblpnatabl XXaHe 3MeKTp KyaTbiH Ken
nanganaHybiHblH cebebi 6onbin Tabbinagp.

® KypbinfblHbIH My3blH KEM AereHae XbinblHa 6ip
HeMece eki peT epiTin oTbipyFa keHec bepemis.

e Erep iwiHae asblk-Tynik 6onca, My3aaTKbIWThI
arbiTap angbiHaa wamameH 4 cafaTt OypbliH
peTTerilwTi max xafaavblHa OpHaTy Kepek.
KopwaraH opTta TemnepartypacblHAa y3ak
Mep3iM GoriblHa a3blK-TyiKTi cakTayFa MyMKIHAIK
bepegni.

®  A3bIK-TYNIKTi My34aTKblWTaH anfaHHaH KeuiH
TereLuke canbirn, ra3et karasgapbiMeH BipHelue
peT kanTan, keprnere opar, Cyblk Xepae cakray
KaKeT.

® My3aaTKbIWThIH MY3blH epiTy Tesipek xacany
kaxeT. KopwaraH opTta TemnepaTypacbiHAa
y3aK Mep3iM GorbiHa a3bIK-TYMiKTi cakTay OHbIH,
Xapamaplinblk Mep3imiH KblckapTazbl.

My3paTkbilw KaMepachbIH epiTy YLiH **:

® KypblinfblHbl 6ackapy TakTacblHbIH kKeMeriMeH
COHAIpiHi3, oaaH CoH anbipabl po3eTkagaH
CYbIPbIHbI3.

® EciriH awbin, Taramgapabl LWbIFapblHbI3. )

® Ynrire Toyenai My3aaTy KamepachlHbIH TOMEHT
Genirinae opHanackaH arbl3aTblH apHaHbI
XKbIMKbITbIHbI3 X8HE LUbIHbI CayblT KOMbIHbI3.

® EcikTi alblK kannblHAa kanablpbiHbi3, Oyn
epy yaOepiciH xbinaamaaraipl. byaaH 6acka
CI3 My3aTy KamepacbhlHa bICTbIK Cy (kanHan
TYpFaH eMEc) KyWblSFaH bi4bIC canbin KOst
anacsbl3. o B

® My3aaTKbILTbIH, LK GeniriH XybIn KypFaTbIHbI3.

® KypbinfblHbl HYCKaYyMbIKTbIH COiKeC TapMarblHa
caMu icke KOCbIHpI3.

ToHa3bITKbIWTLIH MY3blH aBTOMaTTbI TypAe
epity

TOHA3bITKbILITBIH KaMepachkl My3Abl aBTOMAaTThl
epiTy PYHKUMACBIMEH XabablkTasFaH. [lerex-

MEH, TOHa3bITKbILI KaMepPaCchIHbIH apTKbl ka-
OblpfacbiHga Kbipay nanga 6omybl MyMKiH. ©aeTTe,
Oy TOHA3bITKLILLTLIH kKamepacklHaa banfbiH
a3blK-TyNiK OHIMAEPIHIH Ken MerLepi cakTanfaH
Kesqe opbIH anagpi.

My3naTkbIWTbIH My3biH aBTOMaTThl TYpAe
epity

V3AaTKbILL KaMepachl My3[bl aBTOMaTThl
epiTy dyHKumsicbiMeH (no-frost) xababikTanfaH.
A3bIK-TYMiK eHiMAepi cankbiHAATBINFaH anHan-
Manbl ayameH My3aaTbinagbl, an My3aaTkbiLl
KamepacblHAafb! biFanabinblk CbIPTKa LUblFa-
pbinagbl. HoTuxeciHae My3aaTkbILLTa apTblk
My3[1aHy X8He KplpaynaHy TyblHAamanabl, an
eHimaep 6ip-bipiHe xabbICbin Kanmangbl.

ToHa3bITKbIW MeH MY3AaTKbIWThbl KOJIMEH XYy
TOHa3bITKBILUTBIH, X8HE My3AaTKbILUTLIH Kame-
pacblH eH KeM AereHge XbinblHa 6ip pet xyy
yCbIHbINaAbl, byn 6akrepuanapabiH, coHaan-ak
XafbIMCbI3 MICTepAiH navaa 6onybIHbIH angbiH
anapbl. bapnbik kypbinFeinapabl (1) 6ateipma-
CbIMEH axbIpaTbin, KamepaaaH eHimaepal any
XOHE XYMCaK feTepraHeHT KOCbINFaH CyablH,

CepenepiH XbIMKbITY XaHe cany

CepeciH  XKbUDKbITbIN, odaH opi  COpeciHiH
OekiTkiwTepi GafbiTTafbillka TyceTiHOAEW  eTin
TipenreHre gewiH cany (15 cyper).

BankoHLWachbIH XbUDKbITY XXaHe cany
BankoHLwachbIH keTepin, CybIpbin any aHe OHbl

KepeKTi )xaFganga Xofapbl-TOMEH Ko3fanTta
OThbIpbIN Ka¥TagaH cany (16-cyper).

A

*k

KaHnpaw xargan 6onmacbiH
My3AaTKbILWTbIH, ilWiHe 3neKkTp
XbUbITKbIWbIH, XXeNngeTkil Hemece
walwikKa apHanfaH ceHai Kotora
6onmangbl.

My3aaaTkbil kaMepackl 6ap Kypbinfbinapra

katbicTbl (* / ***). “no frost” xyweci 6ap

Kypblnfblnapra KaTbiCTbl eMec

*** ToHa3sbITy kaMmepachl 6ap KypbinFbinapra
KaTbICTbl “no frost” xywieci 6ap KypbinFbinapra
KaTbICTbl eMec

**** “no frost” xyWeci 6ap KypblnFblnapFa KaTbICTbl
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AKAYNAPObI TABY

Benrinepi

MywmkiH cebentep

KUbIHWLINLIKTLI X0k aaici

KypbInebl KyMbIC
»acamanabl

OneKTp XYNECiHIH KOHTYpbIHAAFbI Y3ik

- alliaHblH 3NEKTPMEH KOPEKTEHAIPY YALbIFbIHA
[ypbIC canblHFaHbIH TEKCEPIHi3

- OPHaTbIMHBIH, 3MEKTP CbIMbIHbIH,
3aKkbIMpaHbaraHbIH TEKCEPIHI3

- 6acka KypbInfFbiHbl, Mblcarnbl YCTEN WaMblH KOCY
apkbInbl po3eTkafa kepHeyaiH 6ap-KOKTbIFbIH
TeKCepiHi3

- KypbInFbIHbIH, 0-AeH XoFapbl xaraanibiHaa
TEepMOCTaTTbl HanTay >KOMnbIMEH KOCbINFaHbIH
TeKCcepiHi3

Kamepa iwingeri
XapblKTaHAbIpy
XKYMbIC icTemengi

KiwkeHTan wamgapsl 6ypan ansiHas
HeMece aHbIn KeTTi (Kbl3ablpaTbiH
KilLKeHTaW wamaapbl 6ap
mogenbaepiHaeri).

- angplHFbl «Acnan XyMbIC icTemengi» TapaybiH
KapaHpI3 — KiLLIKeHTal WaMblH OypaHbi3 Hemece
XaHbIN KETKEHIH aybICTbIPbIHBI3 (KbI3AbIpaThIH
KiLLKeHTal Wwamaapbl 6ap moaenbaepiHaeri).

Kypbinfbl eTe ancia
cankblHaaTagpl
XaHe/ Hemece
My3aaTagbl

PeTTeriw xafaanbl AypbIC OpHaTbINMaraH

- PETTEriLTI )KOoFapblpak MoHre KalTa OpHaTbIHbI3

KopluaraH opTa Temneparypachl
acnanTbiH TEXHWKaIbIK epeKLeniri
KecTeciHAe KepceTinreH TemnepatypaaaH
)KOFapbl HEMECEe TOMEH.

- acnan acnanTblH TEXHUKAmbIK epeKLueniri
KecTeciHae KepCeTiNnreH KopLuaraH opTa
TemnepaTtypacbiHAa XYMbIC iCTeyre apHasFaH.

KypbInfbl KYHHIH Tikenen caynenepiHii
TYpPaKTbl 8cepiHe HEMECE Xblny
Ke3[epiHe XaKblH opHanackaH

- OCbl KbI3BMET KepCeTy HyCKaymblfbiHa Calikec
OpHaTy OPHbIH ©3repTiHi3

XKbinbl eHiMAEepaiH ken MenLiepiH cany

- eHiMAep cankbliHAaraHwa (My3faraHLa) xxeHe
KaMepaHbIH, illi KaXeT TeMnepaTtypara XXeTKeHLe
72 caraTka OeviH KyTy KaxeT

KypbInfFbiHbIH iliHAE KUbIH aya aiHanbiMbl

- a3blK-TyMiK OHIMAEPIH XaHe CbIbIMAbINbIKTapabl
TOHA3bITKbILUTbIH apTKbl kabblpFacbiHa
TUMENTIHAEW eTin OpHaNacTbIpbIHbI3

KypbInfbIHbIH apThiHAA KUbIH aya
anHanbIMbl

- KypbInFbIHbI KabblpragaH 30 MM KalUbIKTbIKTa
KbITKbITBIHbBI3

My3anaTaTbiH anemeHTTepae KblpayablH
eTe ken MerLuepi XuHanbIn kanab

- My3AaTKbILTbIH KaMepacbliHAarbl My3abl XiGiTiHi3

TOHa3bITKbILITBLIH/ My3AaTKbILUTLIH eCiKTepi
eTe Xwi albinaapl xaHe/ Hemece y3ak
yaKbIT alwblk 6onabl

- eCikTepAiH aLlbiny XuiniriH asanTbIHbI3 XaHe/
Hemece ecik allblK KanfaH apanblKTaFbl yakbITTbl
KbICKapTbIHbI3

Eciktep »xabbinmanapl

- eHIMAEP MeH CbINbIMAbIbIKTapAb! ECIKTIH
*abblnyblHa Kegepri xxacamanTbiHAaw eTin
canbiHbl3

Komnpeccop TbiM CUpeK KOChIbIM Typ

-KopLuaraH opTa TemnepaTtypach! kesaenreH
KNMMATTBIK KNacTaH TEMEeH eMeC eKeHiHeH ke3
KETKI3iHi3

Eciktepaeri Tecem Hawap canblHFaH

- TeCeMAi MyKUSAT KbICbIHbI3

KypbInfbIHbIH
Y3AIKCi3 XXyMbIC
xacaybl

PetTeriw xafaanbl AypbiC OpHaTbINIMaraH

- PETTETiLUTI TOMEHIPEK MaHTre KalTa OpHaTbIHbI3

«Kypbinfbl eTe a1ci3 canksiHaataabl
*aHe/ Hemece mMy3aaTagbi»
TapMarblHAarbl CUAKTHI Gacka cebenTtep

- angbiHaarbl «Kypbingbl Te anci3 canksiHaaTaabl
XoHe/ Hemece My3aaTabl» TapMmarbiHa
COWKECTIrH TEKCEPIiHi3

TOHa3bITKBILUTbIH,
acTbIHFbI Benirinae
Cy XvHanagbl

Cy afbl3aTblH HayaHbIH GiTenin kanybl
(koHAeHcaTTbl Bypbin xibepyre apHarFaH
Teciri MeH Cy afbi3aTbiH Hayackl 6ap
MoZernbaepiHe KaTbICTbl)

- afaTblH CaHplnayabl Tasanaxbi3 (Keiamet
KepceTyaiH HyckaynblfbiHAaFbl « TOHA3bITKbILLTBIH,
My3bIH XiBiTy» TapaybiH KapaHbi3)

KypbInfbl iWiHAE KMbIH aya ainHanbIMbl

- a3blK-TYNiK OHIMAEPIH XaHe CbIbIMAbINbIKTapAb!
TOHA3bITKbILUTLIH apTKbl KabblpFacbiHa
TUMENTIHAEW eTin OpHaNacTbIPbIHbI3

KypbInfbiHbIH
KanbinTaH TbiC
XKYMBbIC JkacayblHaH
navga 6onatblH
AblbbicTap

KypbinFbl ypbIC OpHATbINIMaraH

- Tik OpHaTbIHbI3

Kypbinfbl xuhasfa xaHe/ Hemece 6acka
3aTTapfa Tmin Typ

- KYpbINFbIHbI Gacka 3aTTapra TUMENTIHAeW eTin
opHanacTbIpbIiHbI3

MaiipanaHy 6apbicblHAa TOHA3bITKbILLI-MY34aTKbILLITbIH XKYMbICbIHAA NaiaanaHyLubl 3 GeTiHLe o5 anaTblH
MapabiMcbI3 By3binynap navga 6onybl MyMKiH (koFapblga 6epinreH kecTeHi kapaHpi3).

Xorapbiga GepinreH kectere colkec KenMenTiH ©3 BeTiHLe opbiHAANFaH xeHaeynep 6apbicbiHAa Keninaik TanoHbIHbIH

KYLLi XoMnbInagpl.
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KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAY

A30H KabaTbIH KopFay

BizaiH OynbiMAap! WeiFapy
YLWiH KypambiHaa 100%-ra
dpeoHbl (FCKW >xaHe
FKW) ok cankeliHaa-TaTbiH
XoHe kebikTene-TiH 3aT
KonaaHbinFaH, 6yn asoH
kabaTbiH KOpFay xaHe
Xblnbbkan-nbl acepai
asanTy YLUiH Konannbl
acep eTei. An KonaaHbInFaH 3amaHaym XaHe
opTa YLWiH Konannel okwaynay aHeprusiHbIH a3
KonpaHbelnybiHa keningik 6epegi.

OpamaHbIH KaiTa eHgenyi

(3
Ra

® CbIpTKbl OpamMa kaTblpmakarasgaH /
YNAIpAEH xacanfaH

® KanbinTblH KypambiHaa dpeoH (FCKW),
KenipTinreH nonuctupon (PS) ok

® nipipnep MeH naketTep nonuatuneHHeH (PE)
xacanfaH

Bi3aiH opamanap kopLuaraH
opTa YyLWiH Konansbl xaHe
KanTa KongaHy YLUiH xapamabl
MaTepuangapaaH xa-canfaH:

K¥PbIIFbIHbI XXOKO/KAUTA MANOATIAHY

Erep byiibim Gacka
KongaHblNManTbiH 6onca,
KanTa naviganaHy OpHbIHa
oTKi3bec OypbIH XanfarbiL
cbiMAbl anbin Tactay
KaXkeT.
B  2002/96/EC Eypanansik
BacLubinbik HyckaybliHa
calikec. OcbliHAan 6enri ocbl KypbinFbiHbI
naviganaHy KeseHi asiKranraHHaH KewiH
OHbl Y TYPMbICbIHAH LUbIFapbinaTbiH
6acka kangblkTapMeH bipre nakTbipyra
6onmanTbiHbI Typanbl aknaparTaHgbipagbi.
ManpganaHyLwbl KbI3MET €Ty Mep3iMi BiTkeH
3MNEKTPNi XKOHE 3NeKTPOHAbI XKababIKTbI
XWHayMeH anHanbicaTbiH apHavibl
opblHAapFa eTkizyre MiHAeTTi. 2KuHay
OopblHAApPbI, COHbIMEH KaTap, XeprinikTi
opblHOAp MeH AykeHaep ocbliHAan
KababIKTbl ©TKI3Y MYMKIHAIMH YCbIHATbIH
Ccalikec xyneHiH 6eniri 6onbin Tabbinagp.

KbIameT eTy mep3iMi GiTkeH anekTpni xaHe
3MNEKTPOHAbI XababIKNEH Calikec apekeT
€Ty 3usAHAbl Kypama benwekTepain,

6ap 6onyblHaH, COHbIMEH KaTap

[OYPbIC XMHaMay[laH >XaHe OoCblHAal
XababIKTbl AypbICcTan KaTa eHaemeyaeH
TYbIHAAWTBIH, afam AeHcaynbifbl

MEH KopLUafaH opTa YLUiH 3usiHAbI
cangapnapaaH aynak 6omny MyMKiHAIriH
Gepeni.

KIMMUMATUKATBIK XIKTEME

KypbInfbIHbIH KNMMaTUKarbIK XikTemeci Typarbl aknapart 3aybiTTblk aknapaTTblk TakTaga opHanackaH. Onga
KYPbIFbIHBIH KaHAAl KopLuaFaH TemnepaTtypaga (SFHW, XYMbIC xacan TypraH 6enmene) eH TviMai (BypbIC) XymbIC
KacawTbIHbl KOPCETINIEH.

KnumaTtukanbik Xikteme

Pykcart eTinreH KopLuafaH

Temnepartypa
SN +10°C-TaH +32°C-Kka gein
N +16°C-TaH +32°C-ka gemin
ST +16°C-TaH +38°C-ka aemiH
T +16°C-T1aH +43°C-ka peitiH

OHaipywi KyanaHabipaabl:
Ocbl aKknaparneH eHAipyLLi OCbl OHIMHIH TOMEHEe aTarnFaH eyponanblk 6acLubInbIK HyCcKkaynapablH:

®  2006/95/WE TemeHri kepHey Typanbl 6acLubinblk HyCKaybIHbIH
®  2004/108/WE aneKkTpoMarHuTTiK yineciMainikTiH 6aclubinblk HyCKaybIHbIH HEri3ri
® 2009/125/WE 6acLubinblk HYCKaybIHbIH,

TananTapblHa COMKeC KeNeTiHiH KyanaHabipaabl. XKofapbliaa atanfaHHblH HeridiHae ocbl bynbiMaa C E
Genrici 6ap »eHe OylbiMFa HapblKTbl GakbINakTbIH ybiIMaapMeH 6epineTiH cankecTik Aeknapauumscol
6epinreH.udostepniana organom nadzorujgcym rynek.
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KEMINAIK
Keningik

Keningik MiHgeTTemMenep keningik kapracbiHa Colikec opblHAanaabl.

OHaipyLwi BynbIMabl AypbiC KonaaHbayabiH HOTUXKECIHAE KeNTIpinreH Ke3 KenreH 3anarna xxayan 6epmengi.

ECIKTIH AWbINY BAFbITbIH ©3rEPTY

EcikTiH awwbiny 6afbITbiH ©3repTy YLUIH KYPbINFbIHbI KOPEK KO3iIHEH aXblPaTbIHbI3 XXOHe Taram

eHimaepiHeH 6ocaTbIHbI3.

Teric byparbilL kemeriMeH ecik biTeyilLTepiH GenLeKTeH|3.

KpecT Topi3ai Oyparbill kKemMeriMeH eciKTi ycTan Typbln, XXOfFapfFbl iNMMEriH aXbIpaTbiHbI3 (2 CypeT).

KpecT Topi3ai byparbill keMeriMeH »oFapfbl €CiKTi ycTan Typhbin, OpTaHFbl iNIMEriH aXblpaTblHbI3*

EcCikTi TWiCTi OpblHFa KOMbIHBI3

Bynbimabl TemMeHri Ty3akka kon xeTimai 6bonateiHaan eTin (make, 40 rpagycka AeniH) kKncanTbiHpi3 (3

cyper).

KpecT Topi3ai 6ypaHaa kemMeriMeH eciKTiH TOMEHT i inMeriH axbipaTbin anblHbI3.

TeMeHri inMeKTi KOpNyCTbIH, eKiHLLI XaFbiHaH BekiTiHi3 (4 cyper).

Ecik 6norbIiH TeMeHTri inMeKTiH e3eri ecikTiH TOMeHri kKanTamacbhliHAarbl CoOKeC KepTikke KeneTiHaemn

eTin opHanacTbIPbIHbI3.

OpTaHfbl iNMEeKTi KOPNYCTbIH, EKIHLUI XXaFblHa OPTaHFbl iNMMEK ©3eri eCIKTiH, XOoFapFbl KanTaMacbIHbIH

ColKecKepTiriHe KeneTiHaen opHaTbIHbI3, eCik Br1orbIH OpTaHFbl iINTMEKTIH XXOoFapfbl ©3eri eCikTiH

TOMEHTri kanTaMacblHAaFbl CONKEC KepTikke caln keneTiHaen KONbIHpbI3™®

10. Xofapfbl iNMeKTi >KoFapfbl iNIMeK ©3eri eCiKTiH XOFapfbl kKanTamacblHAarbl COVKEC KepTikke
KenetiHaew 6ekiTiHi3 (5 cyperT).

11. ECIKTiH KypbINfbl KOPMYCbIHA KATbICTbl AYPbIC OpHanackaHabIFbIHA KO3 XETIK3iHi3.

12. Inmek BiTeyiluTepiH OpHaTbIHbI3.

13. KypbInfbiHbl HyCKayablH COMKEC TapMarblHa cau iCKe KOCbIHbI3.

RN

© oON® RPN

* Byn kapam ToHasbITy XeHe My3aaTy kamepachl 6ap, KypbinFbinapFa kaTbICThl.
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VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA ECHIPAMENTELOR BRANDULUI HANSA
STIMATI DOMNI $1 DOAMNE!
Dispozitivul nostru reprezinta combinatia perfecta dintre deservirea extrem de simpla si eficienta excelenta.
Fiecare dispozitiv, inainte de a parasi fabrica a fost testat cu exactitate din punct de vedere al sigurantei si
functionalitatii.

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune inainte de a porni dispozitivul.

Tn continuare veti gasi explicatii ale simbolurilor care apar in aceastd instructiune:

Informatii importante cu privire la siguranta Indicatii cu privire la folosirea echipamentului.
& utilizatorului cat si la utilizarea corectd a
dispozitivului.
Pericolele care iau nastere de pe urma ma- . . . A
A nipuldrii incorecte a echipamentelor cat si a Informatii cu privire la protectia mediului
activitétilor care pot fi realizate numai de citre ‘ inconjurator.
0 persoana calificatd, cum ar fi de ex. angajat al

8 service-ului producatorului. Interdictia cu privire la realizarea anumitor
activitati de catre utilizator.

llustratiile din aceastd instructiune de de-
servire au numai caracter ilustrativ. Intregul
echipament al dispozitivului este prezentat in
capitolul corespunzator.

Dispozitivul este prevazut numai pentru uz
casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua
modificari care nu vor afecta functionarea.
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INDICATII PRIVIND SECURITATEA UTILIZATORULUI

Unele dintre imformatiile din aceasta
instructiune sunt identice pentru produsele
frigorifice de diferite tipuri, (pentru frigidere,
frigidere cu congelator sau congelatoare).
Informatii despre tipul dispozitivului Dvoastra
veti gasi in Foaia Produsului care este anexata
la produs.

Producatorul nu poarta nici o raspunde-
re pentru pagubele rezultate ca urmare
a nerespectarii prevederilor cuprinse in
instructiunile de fata.

Va rugam sa pastratl aceste instruc-
tiuni pentru folosirea lor in viitor sau
transmiterea lor urmatorului utilizator.
Prezentul utilaj nu este predestinat sa
fie folosit de persoane (printre care si de
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
psihice insuficiente, de persoane lipsite
de experienta sau care nu cunosc utilajul,
cu exceptia cazurilor in care acest lucru
are loc sub supravegherea sau conform
instructiunilor de folosire prezentate de
persoane care raspund de problemele
privind securitatea.

Fiti deosebit de atenti ca utilajul sa nu
fie folosit de copiii Iasatl fara suprave-
ghere. Nu permiteti ca ace§tla sa se
joace cu utilajul. Se interzice sederea
pe elementele telescopice si atarnarea
de usi.

Frigiderul cu congelator functioneaza
corect in incaperi cu o temperatura ega-
la celei trecute in tabelul care cuprinde
specificatia tehnica a dispozitivului. Nu se
foloseste in pivnite, pe verande, in casele
de vara neincazite toamna si iarna.

In timpul asezarii, deplasarii, ridicarii, nu
se tine produsul de usi, nu se trage de
condensatorul din spatele frigiderului si
nu se atinge subansamblul compresoru-
lui.

Nu aplecatl frigiderul-congelator mai
mult de 40° fata de verticala pe timpul
transportului sau asezarii. Daca totusi
aceasta situatie a avut loc, conectarea
utilajului se va face dupa cel putin 2
ore de la agsezare (des. 2).

Inainte de efectuarea oricarei lucrari de
intretinere se scoate stecherul din priza
de alimentare. Nu trageti de cablu, apu-
cati de corpul stecherului.

Zgomotele auzite — trosnituri sau pocnituri
sunt cauzate de dilatarea si contractarea
elementelor ca urmare a variatiilor de
temperatura.

Pentru asigurarea securitatii nu executati
reparatii pe cont propriu. Reparatiile facu-
te de persoane fara o calificare speciala
pot constitui un pericol insemnat pentru
utilizatorul aparatului.

In cazul defectarii sistemului de racire,
incaperea (a carei volum minim trebuie
sa fie de 4 m® pentru utilajul cu izobutan/
R600a) trebuie ventilata timp de cateva
minute.

rodusele chiar numai partial decongelate
nu pot fii din nou congelate.

A
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Sticlele si cutiile cu bauturi, in special cele
gazoase cu bioxid de carbon nu se pas-
treaza in compartimentul congelatorului.
Cutiile si sticlele pot sa crape.

Nu atingeti cu gura produsele scoase
direct din congelator (inghetata, cuburi
de gheata, etc.), temperatura lor scazuta
poate produce degeraturi puternice.
Urmariti s& nu se deterioreze circuitul
de racire, de ex. prin gaurirea canalelor
materialului refrigerent in evaporator.
Agentul de racire care tasneste este
inflamabil. In caz de contact cu ochii,
acestia trebuie spalati cu apa curata si
chemat imediat un medic.

In cazul in care cablul de alimentare va fi de-
teriorat, atunci acesta trebuie inlocuit cu unul
nou intr-un atelier de reparatii specializat.
Dispozitivul este folosit pentru depozitarea
produselor alimentare, nu-l utilizati in alte
scopuri.

Dispozitivul trebuie sa fie deconectat de-
finitiv de la sursa de alimentare cu curent
electric (prin deconectarea de la priza de
alimentare), in timpul realizarii activitatilor
de tip curatare, intretinere sau schimbarea
locului de amplasare.

Anti-bacteria System

Egy specidlis antibakterialis szer, amit
hozzaadunk ahhoz az anyaghoz,
amelybdl a hitd belseje készil, s mely
védi a hitében tarolt termékeket a
penésztdl, baktériumoktdl és a mikroor-
ganizmusoktdl, valamint megakadalyozza
a kellemetlen szagforras kialakulasat. Ez
lehet&vé teszi, hogy a termékek hosszabb
ideig frissek maradjanak.
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INSTALAREA S| CONDITIILE DE LUCRU ALE UTILAJULUI

Instalarea inainte de prima punere
in functiune

® Despachetati produsul, indepartati
benzile aderente care protejeaza usile
si accesoriile. Daca raman urme de clei,
acesta se indeparteaza cu un detergent
delicat.

® Nu aruncati elementele din propilen ale
ambalajului. In caz de nevoie de un nou
transport, frigiderul-congelator trebuie
ambalat in elementele din propilen si
folii si asigurat cu benzi adezive.

® cum si accesoriile trebuie spalate cu apa
calda si detergent de vase, dupa care se
sterge si se usuca.

® Frigiderul-congelator se instaleaza pe un
loc neted, orizontal si stabil, intr-un spatiu
uscat,ventilat si ferit de soare, la distanta
de sursele de caldura cum sunt plitele,
calorifele de incalzire centrala, conducta
de fncalzire centrald, instalatia de apa
calda, etc.

® Pe suprafetele externe ale produsului
poate fi aplicata folia protectoare, in acest
caz aceasta trebuie indepartata.

® Trebuie asigurata instalarea produsului
pe orizontala, cu ajutorul a 2 picioruse
reglabile frontale. (des. 3)

® Pentru a asigura deschiderea libera a usii,
distanta dintre peretele lateral al produsului
(din partea balamalei usii) si peretele din
spate este prezentatad in figura 5 *

® Trebuie sd asigurati o aerisire corespun-
zatoare a Tncdperii si o circulatie libera a
aerului din toate partile dispozitivului (Fig.
6).*

Distantele minime fata de sursele de
caldura:

- de plite electrice, cu gaze si altele - 30 mm,
- de sobe cu ulei sau carbuni - 300 mm,

- de cuptoare incorporabile - 50 mm

Tn cazul in care pastrarea distantelor de
mai sus nu este posibila, se vor folosi
placi izolatoare corespunzatoare.

® Peretele din spate al frigiderului si in spe-
cial condensatorul si alte elemente ale
sistemului de racire nu pot sa atinga alte
elemente care pot produce defectiuni (in
deosebi teavile de la incalzire centrala si
alimentarea cu apa).

® Se interzice categoric manipularile cu
piesele agregatului. In mod deosebit
trebuie evitata defectarea tevii capilare
vizibile n nisa compresorului. Aceasta
teava nu poate fi strambata, indreptata
sau facuta sul.

® Deteriorarea tevii capilare de catre
utilizator 1i anuleaza acestuia dreptul la
garantie. (des. 8).

usii se gaseste amplasat in interiorul
produsului i Tn aceasta situatie acesta
trebuie fixat cu propria surubelnita.

Conectarea alimentarii

Inainte de conectare se recomanda fixa-
rea butonului regulatorului temperaturii
in pozitia ,OFF” sau orice alta pozitie
care permite deconectarea dispozitivu-
lui de la sursa de alimentare cu curent
electric (Vezi pagina care cuprinde
descrierea modului de comandare).
Utilajul trebuie racordat la reteaua de curent
alternativ de 230V, 50Hz, printr-o priza elec-
trica instalata, impamantata si asigurata cu o
siguranta de 10A.

Impamantarea utilajului este obligatorie
prin lege. Producatorul nu poarta nici o
raspundere in cazul unor pagube suferite
de persoane sau obiecte ca urmare a
nerespectarii prevederilor impuse prin
lege.

Nu se vor folosi brangsamente de adap-
tare, prize multiple (djstribuitori), pre-
lungitori cu doua fire. In caz de nevoie
de folosire de a unui prelungitor, se va
utiliza prelungitorul cu inel de protectie,
cu priza unica si atestat de securitate
VDE/GS

Daca se foloseste un prelungitor (cu inel
de protectie) care dispune de atestat de
securitate, priza acestuia trebuie trebuie
sa se afle la distantd secura fata de
chivete si nu poate fi expusa la udarea
cu apa sau cu lichide reziduale.

Datele se afla inscrise pe tablita de fabri-
catie situata in partea de jos a peretelui
compartimentului.

Deconectare de la sursa de alimentare

® Este necesar sa se asigure posibilitatea

de deconectare de la reteaua electrica
prin scoaterea stecherului sau intreru-
perea intrerupatorului bipolar (des. 9).

In cazul anumitor modele méanerul
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FOLOSIRE $I FUNCTII

Panoul de comanda (des. 10).

1. De control al temperaturii Buton de rasucire
2. Panoul de comanda

Reglarea temperaturii:

Schimbarea pozitiei butonului modifica temperatura in frigiderul-congelator.

Pozitiile posibile ale butonului:

aparatul este oprit - pozitia 0/OFF
temp. cea mai ridicata - pozitia 1
temperatura optima - pozitia 2-6
temp. cea mai scazuta - pozitia 7

Nu umpleti compartimentele Tnainte de racirea lor
(minim dupa 4 ore de functionare).

Temperatura in interiorul compartimentului frigiderului/congelator

Nu modificati temperatura in functie de anotimp. Cresterea temperaturii ambiante este sesizata de un
senzor care conecteaza automat compresorul timpul necesar pentru mentinerea temperaturii planificate

in interiorul compartimentelor.

Mici variatii de temperatura

Variatiile mici de temperatura constituie fenomene normale si pot surveni de ex. atunci cand se pastreaza
in frigider cantitati mai mari de produse proaspete sau cand usile raman deschise un timp mai indelun-
gat. Acest fapt nu are nici o influenta asupra produselor alimentare iar temperatura revine rapid la nivelul

planificat.
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FOLOSIRE $I FUNCTII

Pastrarea produselor in frigider si in congela-
tor

in timpul pastrarii alimentelor in utilajul de fata
respectati urmatoarele indicatii:

folosesc ambalaje de sticla.

Articolele alimentare proapete si calde (la tem-
peratura ambianta) introduse pentru congelare
nu pot sa atinga alimentele deja congelate.

Se recomanda, ca intr-o perioada de 24 de ore sa
nu se introduca in congelator mai multe alimente

PWNE

Produsele trebuie depuse pe farfurii, in cutii sau
impachetate in folie alimentara.

Repartizati produsele uniform pe suprafata raf-
turilor.

Urmariti ca produsele sa nu atinga peretele din
fundul frigiderului; in caz contrar se depune bru-
ma sau se umezesc produsele.

Nu introduceti in frigider vase cu produse fier-
binti.

Produsele care isi insusesc cu usurinta miro-
surile straine cum sunt untul, laptele, branza de
vaci sau cele care emit mirosuri puternice, de
ex. pestele, mezelurile, branzeturile — trebuie
depuse pe rafturi impachetate in folie sau intro-
duse Tn cutii ermetic inchise.

Pastrarea legumelor cu continut bogat de apa
produce depunerea de vapori de apa deasupra
cutiilor pentru legume; acest lucru nu afecteaza
functionarea normala a frigiderului.

Inainte de introducere in frigider legumele trebu-
ie bine uscate.

Umiditatea exagerata scurteaza perioada de
pastrare a legumelor, in special a celor foiase.
Legumele se pastreaza nespalate. Spalarea
inlatura protectia naturalna, din aceasta cauza
cea mai indicata este spalarea lor inainte de
consumare.

Se recomandd aranjarea produselor in cosurile
1, 2, 3* pana la limita naturald de incarcare (Fig.
11a/11b).**

Produse ambalate
Raftul evaporatorului / raft
Limita naturald de incdrcare

(¥/*%%)

Este permisa aranjarea produselor pe rafturile
din s&rma ale evaporatorului congelatorului.*

. Este permisa scoaterea produselor in afara re-

ftului cu 20-30 mm fata de granita naturala de
incarcare.**

Este posibila inlaturarea cosului de jos pentru
marirea suprafetei de incarcare si aranjarea
produselor pe fundul camarii pana la inaltimea
maxima.*

Congelarea produselor**

Practic se pot congela toate articolele alimentare
cu exeptia legumelor care se consuma in stare
cruda, de ex. salata verde.

Pentru congelare sunt destinate numai articolele
alimentare de cea mai Tnalta calitate, grupate in
portii care se consuma la o singura masa.
Produsele trebuie ambalate in materiale inodo-
re, rezistente la patrunderea aerului si umezelii
precum si neutre in contact cu grasimile. Cele
mai bune materiale sunt: pungulitele, foile de
polietilena si din aluminiu.

Ambalajul trebuie sa fie etans si sa adere bine
la alimentele pregatite pentru congelare. Nu se

proaspete decat este mentionat in tabelul care
cuprinde specificatia tehnica a dispozitivului.

® Pentru asigurarea unei calitati corespunzatoare
produselor congelate se recomanda gruparea
in centrul congelatorului a produselor congelate
astfel incat ele sa nu atinga produsele inca ne-
congelate.

® Recomandam agezarea portiilor congelate intr-
o parte a compartimentului de congelare iar a
portiilor prospete de congelat pe partea opusa,
cat mai aproape de peretele din fund sau lateral.

® Pentru inghetarea produselor folositi suprafata
marcata cu (*/***).

® Trebuie sa tinem minte ca temperatura in compar-
timentul congelator este influentata printre altele
de: temperatura ambianta, gradul de umplere cu
produse alimentare, frecventa de dechidere a
usii, cantitatea de bruma depusa in congelator,
parametrii termostatului.

® Daca dupa inchiderea compartimentului con-
gelatorului usa nu poate fi deschisa imediat, va
recomandam sa asteptati 1 — 2 minute pana la
compensarea subresiunii formate in in interior.

Perioada de pastrare a produselor congelate de-
pinde de calitatea lor in stare proaspata inainte de
congelare precum si de temperatura de congelare.
Respectand temperatura de -18°C sau mai joas3,
recomandam urmatoarele termene de pastrare:

Produse Luni

Carne de vaca 6-8
Carne de vitel 3-6
Potroace 1-2
Carne de porc 3-6
Carne de pasare 6-8
Oua 3-6
Peste 3-6

Legume 10-12

Fructe 10-12

Camera pentru congelarea rapidd nu este destina-

ta pentru depozitarea mancarurilor congelate. In
aceastd camera pot fi preparate si pastrate cuburile de
gheatd. ***

*  Se refera la dispozitivele cu congelator in

partea inferioara a dispozitivului

Se refera la dispozitivele care poseda conge-

lator (*/***)

*** Nu se refera la dispozitivele echipate cu con-
gelatoare marcate (*/***)

*k
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CUM PUTEM FOLOSI FRIGIDERUL iN MOD ECONOMIC?

Sfaturi practice

Nu asezati frigiderul nici congelatorul in apropi-
erea caloriferelor, cuptoarelor si nu le expuneti
direct la actiunea razelor solare.

Asigurati-va ca orificiile de ventilare nu sunt
acoperite. O data sau de doua ori pe an ar trebui
sa fie curatate cu aspiratorul.

Selectati temperatura adecvata: temperatura de
6-8 ° C, intr-un frigider si -18 ° C in congelator
este suficienta.

Cand plecati in concediu trebuie marita tempe-
ratura in frigider..

Usa frigiderului sau a congelatorului trebuie
deschise numai atunci cand este necesar. Este
bine de stiut ce alimente sunt pastrate in frigider
si locul exact unde se afla acestea. Produsele
care au ramas nefolosite ar trebui sa fie puse
cat mai curand posibil, inapoi in frigider sau in
congelator, inainte ca acestea sa se incalzeasca
prea tare.

In mod regulat stergeti interiorul frigiderului cu o
carpa inmuiata in detergent. Dispozitivele, fara
functia de decongelare automata, trebuie decon-
gelate cu regularitate. Nu permiteti formarea
unui strat de inghet cu o grosime mai mare de
10 mm.

Garnitura din jurul usii trebuie pastrata curata,
altfel usa nu sa va inchide perfect. Intotdeauna
trebuie inlocuita garnitura deteriorata.

Ce insemneaza stelele?

*

*k

*kkk

Temperatura nu mai mare de -6 ° C este sufi-
cienta pentru pastrarea produselor alimentare
congelate pe o perioada de aproximativ o
saptamana. Sertarele sau camerele marcate cu
o stea sunt intalnite (cel mai des) la frigiderele
mai ieftine.

La temperaturi mai mici de -12 ° C, alimentele
pot fi pastrate timp de 1-2 saptamani, fara ca
acestea sa-si piarda gustul. Aceasta este sufi-
cienta pentru congelarea alimentelor.

Utilizate Tn principal pentru congelarea pro-
duselor alimentare la o temperatura sub -18 °
C. Permite congelarea produselor alimentare
proaspete cu greutatea de pana la 1 kg.
Dispozitivul insemnat in acest fel permite pas-
trarea produselor alimentare la temperaturi sub
-18 ° C si congelarea unei cantitati mai mari
de produse alimentare.

Zonele in frigider

Datorita circulatiei naturale a aerului, in com-
partimentul frigiderului sunt diferite zone de
temperatura.

Zona ce mai racoroasa este situata direct
deasupra sertarelor pentru legume. In aceasta
zona trebuie sa fie pastrate produsele alimentare
delicate si perisabile cum ar fi:

- pestele, carnea, carne de pasare,

- mezelurile, mancarea gatita,

- mancarea sau alimentele coapte care contin
oua sau smantéana,

- aluatul crud, amestecurile pentru prajituri,

- legumele ambalate si alte produse alimentare

proaspete, cu o eticheta care indica temperatura
de pastrare la o temperatura de aproximativ de
4°C.

Cel mai cald este in partea de sus a usii. Aici
este cel mai bine sa pastram untul si branza.

Produsele alimentare care nu pot fi pastrate in
frigider

Nu toate produsele pot fi pastrate in frigider. Intre
acestea putem include:

- fructele si legumele sensibile la temperaturi
scazute, cum ar fi bananele, avocado, papaya,
fructul pasiunii, vinetele, ardeii, rosiile si castra-
vetii,

- Fructe necoapte,

- Cartofii

Modul in care pot fi amplasate produsele in
dispozitiv (Fig. 12).
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INLATURAREA BRUMEI,

Pentru curdtarea componentelor din plastic ale pro-
dusului nu folositi niciodata solventi si nici agenti de
curatare abrazivi (de exemplu, prafuri sau solutii cre-
moase)! Folositi numai produse de spdlare lichide deli-
cate si carpe moi. Nu folositi bureti.

inliturarea brumei din frigider**

® Pe peretele din fundul compartimentului frigider se
depune bruma care este inlaturata ih mod auto-
mat. Intimpul topirii brumei, impreuna cu picaturile
de lichid, in orificiul jgheabului de scurgere pot sa
patrunda impuritati. Acestea pot infunda orificiul.
In acest caz trebuie desfundat cu atentie orificiul
cu ajutorul brosei de impingere (des. 13).

e Utilajul lucreaza in cicluri: raceste (atunci pe pe-
retele din spate se depune bruma) apoi inlatura
bruma (picaturile se scurg pe peretele din spate).

Inainte de curatare utilajul trebuie obliga-
toriu deconectat prin scoaterea stecheru-
lui din priza de alimentare, intreruperea
sau desurubarea sigurantei. Apa nu poate
sa patrunda in panoul de comanda sau in
instalatia de lumini.

® Nu recomandam folosirea de mijloace de dez-
ghetare in aerosol. Ele pot produce amestecuri
explosive, pot contine solventi care afecteaza
elementele din mase plastice din constructia
utilajului sau pot fi chiar daunatoare pentru
sanatate.

e Trebuie evitat pe masura posibilitatilor ca apa
folosita pentru spalare sa se scurga prin orificiul
de scurgere in recipientul de evaporare.

® Aparatul in intregime cu exceptia garniturii usii
trebuie spalat cu un detergent delicat. Garnitura
usii trebuie curatata cu apa curata si stearsa
pana se usuca.

® Trebuie spalate bine toate elementele din inzes-

trare (cutiile pentru legume, balcoanele, rafturile
de sticla etc.).

inlaturarea brumei din congelator**

® |Inlaturarea brumei din compartimentul conge-
lator se recomanda a fi executata impreuna cu
spalarea utilajului.

® Gheata depusa in cantitate mare pe suprafetele
de congelare afecteaza eficienta de lucru a uti-
lajului, mareste consumul de energie electrica.

® Recomandam dezghetarea utilajului cel putin
odata sau de doua ori pe an.

e Daca in interior exista produse, butonul trebuie
fixat in pozitia max. timp de aprox. 4 ore Thainte
de dezghetarea prevazuta. Aceasta permite
pastrarea produselor la temperatura ambianta
un timp mai indelungat.

® Produsele scoase din congelator se depun intr-
un vas acoperit cu un strat de hartie de ziar, se
fnvelesc apoi cu o patura si se pastraeza intr-un
loc racoros.

e Dezghetarea congelatorului trebuie facuta pe
céat posibil repede. Mentinerea prodselor la
temperatura ambianta mediului un timp prea
indelungat, scurteaza termenele de consum.

SPALARE, INTRETINERE

Pentru a decongela congelatorul trebuie**:

® Oprit dispozitivul cu ajutorul panoului de comanda
si apoi trebuie sa scoateti stecherul din priza.

® Deschideti usa si scoateti produsele.

® In functie de model, trebuie sd scoateti canalul de
evacuare care se afla in partea inferioara a congela-
torului si sd puneti in acest loc un recipient pentru
apa.

® Lasati usa deschisa, astfel va fi grabit procesul de
decongelare. Suplimentar, puteti introduce in con-
gelator un vas cu apa fierbinte (nu cu apa clocotitd).

® Spalati si uscati interiorul congelatorului.

® Porniti dispozitivul in conformitate cu punctul
corespunzator din instructiune.

Inlaturarea automata a brumei din frigider****

Compartimentul frigider este inzestrat cu functia

de inlaturare automatra a brumei. Cu toate aces-

tea pe peretele din spate se poate depune bruma.

Aceasta din cauza cantitatilor

mari de produse alimentare proaspete pastrate in

compartimentul frigider.

Inlaturarea automata a brumei din congela-
tor****

Compartimentul de congelare este inzestrat cu
functia de nlaturare automatra a brumei (no-frost).
Alimentele sunt congelate cu aer rece circulant, iar
umiditatea din congelator este eliminata la exterior.
In consecinta in congelator nu se depune multa
gheata si bruma iar produsele nu se lipesc unele
de altele.

Spalarea manuala a compartimentelor congela-
tor si frigider™**

Se recomanda spalarea compartimentelor de
congelare si frigider cel putin odata pe an. Aceasta
preintampina inmultirea bacteriilor si mirosurile
neplacute. Trebuie deconectat utilajul Tn intregime
de la tasta (1), scoase produsele si spalat cu apa
si un detergent delicat. La sfarsit compartimentele
se sterg cu carpe.

Scoaterea si introducerea rafturilor

Trageti raftul, apoi impingeti-l pana la capat astfel
incat inchizatorul sa se afle in dreptul ghidajului
(des. 15).

Scoaterea si introducerea balconului

Ridicati balconul, scoateti-I si introduceti-I inapoi
de sus in pozitia preferata (des. 16).

Se interzice categoric introducerea in
& interiorul congelatorului de incalzitori
electrici, cu aer sau uscatoare de par.
**  Se refera la dispozitivele care poseda con-
gelator (*/***). Nu se refera la dispozitivele cu
Sistem No frost
*** Se refera la dispozitivele cu frigider. Nu se
refera la dispozitivele cu Sistem No frost

**** Se refera la dispozitivele echipate cu Sistem
No Frost
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LOCALIZAREA DEFECTIUNILOR

Simptome

Cauze posibile

Modul de remediere

Utilajul nu functio-
neaza

Circuitul instalatiei electrice este intrerupt

- verificati daca stecherul este introdus corect in
priza retelei de alimentare

- verificati daca cablul de alimentare a utilajului nu
este deteriorat

- verificati daca priza este sub tensiune conectand
un alt obiect, de ex. o veioza

- verificati daca utilajul este conectat prin fixarea
termostatului la o cifra mai mare decét cifra ,0”

Nu se aprinde
lumina in interiorul
compartimentului

Becul este slabit sau ars (In dispozitivele
cu iluminare incandescenta).

- verificati dupa punctul precedent ,Utilajul nu functio-
neaza” — insurubati sau inlocuiti becul ars (In dispoziti-
vele cu iluminare incandescenta).

Utilajul raceste si/
sau congeleaza
prea slab

Butonul de reglare este gresit fixat

- fixati butonul intr-o pozitie superioara

Temperatura ambianta este mai ridicata
sau mai scazuta decat temperatura care
este mentionata in tabelul care cuprinde
specificatia tehnica a dispozitivului.

- dispozitivul este prevazut pentru a functiona la
temperatura care este mentionata in tabelul care
cuprinde specificatia tehnica a dispozitivului.

Utilajul sta ntr-un loc cu mult soare sau in
apropierea unor surse de caldura

- schimbati locul utilajului conform instructiunilor
de folosire

incarcarea deodata a unei cantitati mari de
produse calde

- asteptati racirea (congelarea) produselor un timp
de pana la 72 de ore si obtinerea temperaturii
scontate in interiorul compartimentului

Circulatia aerului in interiorul utilajului este
ingreunata

- agezati produsele alimentare si cutiile astfel incat
sa nu atinga peretele din fundul frigiderului

Circulatia aerului in spatele utilajului este
ingreunata

- Indepartati utilajul de la perete la o distantd de
min. 30 mm

S-a depus prea multa bruma pe elemente-
le de congelare

- dezghetati compartimentul congelatorului

Usile frigiderului/congelatorului se deschid
prea des si/sau sunt lasate prea mult timp
deschise

- micgorati frecventa de deschidere a usii si/sau
scurtati timpul cat usa raméane deschisa

Usile nu se inchid complet

- agezati produsele si cutiile astfel incat sa nu
ingreuneze deschiderea usii

Compresorul se conecteaza prea rar

- verificati daca temperatura ambianta nu este mai
mica decét intervalul clasei climatice

Garnitura usii gresit montata

- montati bine garnitura

Utilajul lucreaza
fara intrerupere

Butonul de reglare gresit fixat

- fixati butonul la o pozitie mai mica

Restul cauzelor - vezi punctul ”,Utilajul
raceste si/sau congeleaza prea slab”

Restul cauzelor - vezi punctul ”,Utilajul raceste si/
sau congeleaza prea slab”

in partea inferioara
a frigiderului se
aduna apa

Orificiul de scurgere a apei este astupat
(acest lucru se refera la dispozitivele

cu gaura de scurgere a picaturilor de
condens)

- desfundati orificiul de_scurgere (vezi instructiunile
de folosire — capitolul ,Indepartarea brumei din
frigider”)

Circulatia aerului in interiorul comparti-
mentului este ingreunata

- agezati produsele alimentare si cutiile astfel incat
sa nu atinga peretele din fundul frigiderului

Se aud zgomote
deosebite pentru
functionarea nor-
mala a utilajului

Utilajul nu este asezat la orizontala

- puneti utilajul la orizontala

Utilajul atinge mobila si/sau alte obiecte

- agezati utilajul astfel incat sa nu atinga alte
obiecte

In timpul function&rii normale a echipamentulu